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Jak korzystac¢ z tego podrecznika

Kliknij przycisk po prawej stronie u gory, aby przej$¢ do odpowiadajacej mu strony.
Jest to wygodne podczas szukania funkcji, ktéra chcesz zobaczy¢.
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‘ Szukanie informacji wedtug funkcji.

‘ Szukanie informacji wedlug operacji.

Szukanie informacji na liscie pozycji
MENU/Ustawien.

‘ Szukanie informacji wedtug stowa-
klucza.

Oznaczenia i sposoby zapisu uzywane w tym

podreczniku

W tym podreczniku kolejno$¢ operacji

Red Eye Reductio|

The flush stobes two o more Limes before shooting fo reduce the red eye phenomenon when
using the flash.

| 1 MENU —» i (Red Eye Reduction) — desired mode |

b [Auto) ‘When the Face Detection function is activated, the flash stobes

jest oznaczona strzatkami (—). Operuj
aparatem we wskazanej kolejnosci.
Oznaczenia sa pokazane tak, jak
wygladaja przy domys$lnym ustawieniu
aparatu.

Ustawienie domyslne jest wskazane za

¥ O TEUNCE e O Ty € PIEO T

(On) The Mash always strobes o reduce the red eye phenomenon.

[} (om Does not nse Red Eye Reduction.

Notes B

pomoca < .

« [Red Eye Reduction] cannol be selecled during Movie Mode or Smile Shutier.

= To avoid blurring of images, hold the camera firmly until the shuter is released. Tt usually inkes 4 second
after you press the shutter bution. Be also sure nol 1o allow the subject to move during this period.

» Red Eye Reduction may not produce the desired effects. Tt depends on individual differences and
conditions, such as distance w e subject, or if the subject Iooked away from the pre-strobe.

« 1f you do not use the Face Detection function. Red Eye Reduction does nol work, even when you select
[Auto].

TWhat causes the red-eye phenomenon?

Pupils becorne dilated in durk enviro Flash light iseflected off the blood vessels ot
the back of the eye (relina), causing the “ed-eye” phenomenon.

Gamera Eya

Astina

Wskazuje ostrzezenia i ograniczenia
odnoszace si¢ do prawidlowej pracy
aparatu.

Wskazuje uzyteczne informacje.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

Uwagi o rodzajach kart ,Memory
Stick”, ktérych mozesz uzywacé
(sprzedawane oddzielnie)

oy »Memory Stick Duo”:

= Mozna uzywac karty
: »2Memory Stick Duo” w tym

aparacie.
y — »Memory Stick”: Nie
|g° mozna uzywac karty
h—" »2Memory Stick” w tym
aparacie.

Nie mozna uzywac¢ innych kart

pamieci.

e Szczeg6lowe informacje o ,,Memory Stick
Duo”, zobacz str. 99.

Uzywanie karty pamieci ,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym z
»Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
»Memory Stick Duo” (sprzedawany
oddzielnie).

(4—&
4

Adapter ,Memory
Stick Duo”

Uwagi o akumulatorze

® Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy natadowac akumulator (w zestawie).
® Mozesz fadowaé akumulator nawet jesli nie

jest catkowicie roztadowany. Ponadto, nawet

jezeli akumulator nie jest catkowicie
natadowany, mozesz uzywac czg¢Sciowo
natadowanego akumulatora.

e Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dlugi czas, nalezy catkowicie go roztadowac,

wyjac z aparatu i przechowywac w
chtodnym, suchym miejscu. Stuzy to
zachowaniu funkcji akumulatora.

e Szczegblowe informacje o uzywanym
akumulatorze, zobacz str. 101.

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

® Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiaé
malerikie czarne i/lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wpltywaja na nagranie.

Czame, biale, czerwone,
niebieskie lub zielone punkty

e Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dtuzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznosé, ktadac aparat w
poblizu okna lub na dworze.

¢ Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utraci¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

e W niskiej temperaturze moze wystapic
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

e Nalezy uwazacd, aby nie uderzy¢ ruchomego
obiektywu, ani za mocno go nie naciskac.

Obrazy wykorzystane w tym
podreczniku

Obrazy uzywane jako przyklady w tym
podreczniku to reprodukcje, a nie rzeczywiste
obrazy wykonane tym aparatem.
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Szukanie MENU/Ustawien

Opcje MENU (Fotografowanie)

Mozna bez trudu wybraé rézne funkcje nagrywania przyciskiem Menu.
1 Nastaw przetagcznik trybu pracy na €3 (Zdjecie) lub EH (Film), aby
przetaczy¢ na tryb nagrywania.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ ekran
menu.

Przycisk MENU

3 Wybierz zadang opcje menu za pomoca A/V/<4/
» na przycisku sterowania.

4 Naci$nij przycisk MENU, aby wytgczy¢ ekran
menu.

Przycisk sterowania

W tabeli ponizej v oznacza dostepng funkcje, a — niedostepna funkcje. Ponizsze ikony
[Selekcja sceny] i [ EH] wskazuja dostepne tryby.

Przetgcznik trybu pracy (o |
Opcje menu Apart AUTO PGM Selekcja sceny HH
Aparat v v —
Rozm. Obrazu v v v —
SteadyShot y v o '.';@0'.') J B
T e
Tryb NAGR v v S ] —
EV v v v v
1ISO — v — —
Balans bieli — v 150 v
Ostrosé — v — —
Tryb pomiaru — v — v
Czutos¢ wykryw. usmiechu v v iSo @ @’ 7T 8 —
Wykrywanie twarzy v v o = @ -
Moc blysku — v — —
Reduk czerw oczu v v o Me’ T8
Tryb koloru — v — v
& (Nastaw.) v v v v

¢ Na ekranie wySwietlane sa tylko opcje dostgpne w danym trybie.
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Opcje MENU (Ogladanie) @

Mozna bez trudu wybraé rézne funkcje ogladania przyciskiem Menu. ’(ﬁ_

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na Przycisk MENU %
(»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb () (Odtwarzanie) =
odtwarzania. Ne—

PR

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran
menu. S CED

3 Wybierz zadang opcje menu za pomoca A/V/<4/ g 5
» na przycisku sterowania. 2, %-

4 Nacisnij @ na srodku przycisku sterowania. Przycisk sterowania

W tabeli ponizej v oznacza dostepnag funkcje, a — niedostepna funkcje. /—cN/)

Opcje menu »~Memory Stick Duo” Pamie¢ wewnetrzna % §_

I (Slajdy) v v QEJ. o

C) (Retusz) v v L E

@ (Wiele zmian wielkosci) v v L <

o (Chron) v v B —

DPOF v v

&, (Druk) v v g

By (Obrod) v v %

B3 (Wybierz katalog) v _ n

&5 (Nastaw.) v v

e Na ekranie wyswietlane sg tylko opcje dostegpne w danym trybie.
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Opcje nastawien
Mozna zmienié nastawienia na ekranie & (Nastaw.).

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran
menu.

Przycisk MENU

2 Wybierz sas (Nastaw.) za pomoca ¥ na przycisku
sterowania, po czym nacisnij @ na srodku
przycisku sterowania, aby wyswietli¢ ekran
konfiguracji.

3 Wybierz kazdg opcje za pomocg A/V/<4/», po

czym naciénij o. Przycisk sterowania
4 Nacisnij przycisk MENU, aby wytgczy¢ ekran
menu.
Kategorie Opcje
Gtéwne nastawienia Brzgczyk
Polaczenie USB
Wyjscie wideo
Inicjalizuj
Nastawienia nagryw Linia siatki
Zoom cyfrowy
Auto podglad
Narzedzie pamieci wew Format
Narzedzie "Memory Stick" |Format
Utworz katalog REC
Zmien katalog REC
Kopiuj
Nastawienie zegara Nastawienie zegara
Language Setting Language Setting

e [Narzedzie "Memory Stick"] pojawia si¢ tylko wtedy, gdy karta ,,Memory Stick Duo” jest
wlozona do aparatu, natomiast [Narzedzie pamigci wew] pojawia si¢ tylko wtedy, gdy karta
»Memory Stick Duo” nie jest wlozona.
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Elementy aparatu

[1] Spust migawki

Lampa blyskowa

Mikrofon

[4] Przycisk ON/OFF (Zasilanie)
Lampka ON/OFF (Zasilanie)
[6] Lampka samowyzwalacza
Obiektyw

Ekran LCD

[9] Przycisk MENU (9)

Fotografowanie:
Przycisk W/T (Zoom) (23)
Podglad:
Przycisk Q (Zoom odtwarzania) (28)/
Przycisk &2 (Indeks) (29)

Przelacznik trybu pracy (13)

Gniazdo DC IN

Ztacze = (USB)-A/V OUT (z boku)
Ostona gniazd

Zaczep paska na dton

Fotografowanie:
Przycisk @ (Usmiech) (22)
Podglad: Przycisk @ (Kasuj) (30)
Przycisk sterowania
Menu wyswietlone: A/V/<4/>/@
Menu wylaczone: DISP/®/ /%

Glosnik
Oprawka statywu

Ostona akumulatora/,,Memory Stick
Duo”

Otwor do wktadania akumulatora
Dzwignia wyjmowania akumulatora
Otwor karty ,,Memory Stick Duo”
Lampka aktywnosci

] ( 10se4] sidg ]
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Uzywanie przetgcznika trybu

pracy

Nastaw przetacznik trybu pracy na zadana funkcje.

0 (Zdjecia)

Umozliwia wykonywanie zdjeé (str. 17).

EH (Film)

Umozliwia nagrywanie filméw z dZwigkiem (str. 20).

»| (Odtwarzanie)

Umozliwia podglad zdjec i filmow (str. 27, 31)
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Zmiana nastawienia DISP |
2]
V4 = = 0.
(wyswietlenie ekranu) @
—
)
&
1 Nacisnij DISP (wyswietlenie ekranu) na przycisku sterowania. Q.
Nastawienie zmieni si¢ za kazdym nacisnieciem DISP (wyswietlenie ekranu). N
PR
- 1‘ o®
Wskazniki wigczone o N
= 8 Nastawia ekran na standardowg jasnos¢ i wyswietla 0] S
; informacje. o8
X =3
v
Wskazniki wigczone* (’\/‘)
Rozjasnia ekran i wyswietla informacje. cC f;;—
7
— 2
o =
=2
S.m
=
c
N
Rozjasnia ekran i wyswietla wykres jasnosci obrazu. ——
Informacje dotyczace obrazu sg rowniez wyswietlane
podczas odtwarzania. =
o
@
e
@)
Rozjasnia ekran i wyswietla tylko obrazy.
-

* Zwiekszona jasnos¢ podswietlenia ekranu LCD.

e Jezeli ogladasz obrazy w jasnym $wietle w plenerze, zwigksz jasnos¢ ekranu. Wez jednak pod
uwagg, ze energia akumulatora wyczerpie si¢ szybciej w tych warunkach.

147



Histogram jest wykresem jasnosci zdjecia. Wykres oznacza jasne zdjecie gdy przesunigty
jest na prawo, a ciemne zdjecie, gdy przesuniety jest na lewo.

O Ilos¢ pikseli
@ Jasnosé
i
————p
Ciemne Jasne

1 Nacisnij kilkakrotnie DISP (wyswietlenie ekranu), aby wyswietli¢
histogram.

e Histogram pojawia si¢ tez, gdy odtwarzany jest pojedynczy obraz, ale nie mozna regulowaé
ekspozycji.

e Histogram nie pojawi si¢ podczas nagrywania filméw, odtwarzania filméw lub ogladania
obréconych zdjec.

¢ Duza réznica migdzy histogramem wyswietlanym podczas nagrywania i odtwarzania moze
wystapic, gdy:
— Blyska lampa btyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest dtugi lub krotki.

e Histogram moze nie by¢ dostgpny dla zdje¢ zrobionych innymi aparatami.
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Uzywanie pamieci wewnetrznej

Aparat posiada w przyblizeniu 12 MB pamig¢ci wewnetrznej. Tego no$nika pamigci nie
mozna wyjaé. Nawet bez karty ,,Memory Stick Duo” w aparacie mozna nagrywac obrazy,
uzywajac pamieci wewnetrzne;j.

Gdy wtozona jest karta ,,Memory Stick Duo”
[Nagrywanie]: Obrazy sa nagrywane na karte ,,Memory
Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy z karty ,,Memory Stick Duo” sg
odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: Rézne funkcje moga byc
wykonane na obrazach na karcie ,,Memory Stick Duo”.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” nie jest wiozona
[Nagrywanie]: Obrazy zostaja nagrane przy uzyciu
pamigci wewngetrznej.

[Odtwarzanie]: Obrazy zapisane w pami¢ci wewnetrznej
sg odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: R6zne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach w pamigci wewnetrzne;.

O danych obrazu zapisanych w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie danych (wykonanie kopii zapasowych) bez btgdéw za pomoca
jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowaé¢ dane (wykonaé¢ kopie zapasowe) na twardy dysk komputera

Wykona¢ procedure ze stron od 75 do 76, nie wktadajac karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu.

Aby skopiowaé¢ dane (wykonaé kopie zapasowe) na karte ,,Memory Stick Duo”
Przygotuj ,,Memory Stick Duo” o wystarczajacej dostepnej pojemnosci i wykonaj
procedure wyjasniona w [Kopiuj] (str. 66).

¢ Nie mozna dokona¢ transferu danych obrazu z ,Memory Stick Duo” do pamigci wewnetrzne;j.

¢ Gdy wykonasz potaczenie USB migdzy aparatem i komputerem za pomoca dedykowanego kabla
USB, mozesz wykona¢ transfer danych zapisanych w pamigci wewnetrznej do komputera. Nie
mozna jednak wykonac transferu danych z komputera do pamigci wewngtrzne;j.
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Auto regulacja

Umozliwia wykonywanie zdjec z automatyczng regulacja nastawienia.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na €3 (Zdjecie).
2 MENU — B (Aparat) — (Auto regulacja) — @ na przycisku
sterowania.

3 Wykonaj zdjecie, naciskajgc spust migawki.

’i"Gdy fotografowany jest obiekt trudny do zogniskowania,

¢ Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania wynosi okoto 5 cm (W), 40 cm (T) (od obiektywu).

¢ Gdy aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zacznie miga¢ powoli i nie bedzie stychac sygnatu dzwigkowego. Skomponuj ujecie na nowo
lub zmien nastawienie ostrosci (str. 40).

Ogniskowanie moze by¢ trudne w nastepujacych sytuacjach:
— Jest ciemno i obiekt jest oddalony.

— Kontrast migdzy obiektem i tlem jest staby.

— Obiekt jest widoczny przez szybe.

— Obiekt szybko si¢ porusza.

— Wystepuje odbite Swiatto lub ISnigce powierzchnie.

— Obiekt jest oswietlony od tytu lub wystepuje migajace swiatlo.
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Wybér sceny

Umozliwia wykonywanie zdjec z zaprogramowanymi nastawieniami, zgodnie z rodzajem
sceny.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na @ (Zdjecie).

2 MENU — G (Aparat) — zadany wybor sceny — @ na przycisku
sterowania.

ISAO (Duza czutos$¢é) Umozliwia rejestrowanie obrazéw
bez lampy blyskowej w warunkach
stabego oswietlenia, redukujac
rozmazanie.

a% (Miekkie ujecie) | Umozliwia wykonanie zdje¢ o migkkim charakterze,
odpowiednim dla portretéw, zdje¢ kwiatow itp.

IZI (Pejzaz) Umozliwia tatwe fotografowanie odlegtych scen
dzieki ogniskowaniu na daleki plan. Nagrywa zywy
blekit nieba i wyraziste kolory roslinnosci.

a) (Portret-zmierzch) | Umozliwia wykonanie ostrych zdje¢ oséb na
ciemnym, wieczornym tle, bez straty atmosfery.

Zmierzch Umozliwia fotografowanie odleglych nocnych scen,
g gty y
bez straty atmosfery stwarzanej przez ciemne
otoczenie.
7= (Plaza) W scenach nad brzegiem morza lub jeziora

umozliwia wyrazne nagranie biekitu wody.

% (Snieg) W scenach na $niegu lub w innych miejscach
powodujacych, ze caly ekran jest rozbielony,
umozliwia uzyskanie wyraznych obrazow i
zapobiega rozmyciu koloréw.

¢ Podczas fotografowania obrazéw w trybach &? (Portret-zmierzch) lub ) (Zmierzch), czas
otwarcia migawki wydtuza si¢, a obrazy maja tendencj¢ do rozmazania. Aby zapobiec
rozmazaniu, zalecane jest uzycie statywu.
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Funkcje, ktéore mozna uzywac¢ w opcji Wyboru

sceny

Dla wtasciwego sfotografowania obrazu zaleznie od scenerii, aparat okresla kombinacje
funkcji. v oznacza dostgpna funkcje, a — niedostgpna funkcje. Ikony ponizej [Btysk]

oznaczaja dostepne tryby blysku.
Niektore funkcje nie sg dostepne, zalezy to od trybu Wyboru sceny.

Balans Zdjeciez | Wykrywanie AizelLls
Makro Btysk | SteadyShot | Seria L e czerw
bieli usmiechem twarzy
oczu
S — —
150 v ® v v* v v
@®o — _
P\ \'4 \'4 \'4 \'4 \'4
@ — P ® \'4 \'4 - - — \'4
a) \'4 ¥t \'4 - - \'4 v \'4
) —~ ® v —~ —~ —~ — —~
= v ' ® v v - v v v
$ ' ® v v -

* Nie mozna wybra¢ [Btysk] dla [Balans bieli].
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Film
Umozliwia nagrywanie filméw z dZzwigkiem.

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na fH (Film).
2 Naciénij catkowicie spust migawki.
3 Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie wcisnij catkowicie spust migawki.
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Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja naswietlenia (zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i liczba przystony). Mozna takze wybrac rézne ustawienia za
pomoca menu.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na €3 (Zdjecie).

2 MENU — G (Aparat) — Jd] (Autoprogram) — @ na przycisku
sterowania.

3 Wykonaj zdjecie, naciskajgc spust migawki.
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Zdjecie z uSmiechem

Gdy aparat wykryje uSmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie.

1 Nacisnij przycisk @ (Usmiech).

2 Poczekaj na wykrycie usmiechu.
Gdy poziom u$miechu przekroczy punkt € na wskazniku, 3
aparat automatycznie wykona zdjecia. i
Jezeli nacis$niesz spust migawki w trybie zdjecia
z uSmiechem, aparat wykona zdjecie, po czym wroci do
trybu zdjecia z uSmiechem.
3 Aby zatrzymac fotografowanie, ponownie Ramka wykrywania twarzy
nacisnij przycisk @ (Usmiech). Wskaznik czulogci wykrywania
usmiechu

¢ Fotografowanie w trybie zdjecia z uSmiechem zakonczy si¢ automatycznie gdy zapetni si¢
»2Memory Stick Duo” lub pami¢é wewngtrzna.

e Usmiechy moga nie zosta¢ prawidlowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

e Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.

e Jezeli w trybie wyboru sceny wybrany jest tryb [a] (Pejzaz) lub ) (Zmierzch), funkcja zdjecia
z u$miechem nie moze by¢ uzywana.

Q@ Wskazdwki dla lepszego uchwycenia usmiechow

@® Nie chowac oczu za grzywka.
Nie nalezy zastania¢ twarzy kapeluszem, maska,

_® okularami stonecznymi itp.

® Twarz powinna znajdowac si¢ na wprost aparatui w
miar¢ mozliwosci na tym samym poziomie. Oczy
powinny by¢ zmruzone.

® Usmiechnac si¢ wyraznie, otwierajac usta. Usmiech
jest tatwiejszy do wykrycia, gdy widoczne sg zgby.

* Migawka dziata gdy uSmiechnie si¢ osoba, ktorej twarz zostata wykryta.
e Jezeli uSmiech nie zostaje wykryty, nastaw [Czulos¢ wykryw. usmiechu] w menu nastawien.
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Zoom

Mozesz powigkszy¢ obraz podczas fotografowania. Funkcja optycznego zoomu w
aparacie moze powigksza¢ obrazy maksymalnie 3x.

1 Nacisnij przycisk W/T (Zoom). Przycisk T
Nacisnij przycisk T, aby wykonaé powigkszenie i naci$nij
W, aby zmniejszy¢.
¢ Gdy skala zoomu przekracza 3x, zobacz str. 61.

¢ Nie mozna zmieni¢ skali zoomu podczas nagrywania filmu.

Przycisk W
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Samowyzw

e e o 0 0
1 Nacisnij &) (Samowyzw) na przycisku sterowania.
Za kazdym naci$nigciem &) (Samowyzw), nastawienie zmieni sie.

< | O Samowyzwalacz nie jest uzywany.
Do Nastawia 10-sekundowy samowyzwalacz.

Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza
zacznie migac i stycha¢ sygnat dZwigkowy az do uruchomienia
si¢ migawki.

Aby anulowa¢, nacisnag¢ ponownie {).

O, Nastawia 2-sekundowy samowyzwalacz.

'@ Redukcja rozmazania za pomocg dwusekundowego
samowyzwalacza
¢ Uzyj samowyzwalacza z 2-sekundowym opdznieniem, aby uniknaé rozmazania obrazu.

Migawka zostanie zwolniona 2 sekundy po nacisnigciu spustu migawki, co redukuje drgania
aparatu gdy naciskany jest spust migawki.
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Makro

Uzyj tego nastawienia, aby dzigki zblizeniu uchwyci¢ na obrazie pickno matych obiektow,
na przyktad insektow lub kwiatow.

1 Nacisng¢ N/ (Makro) na przycisku sterowania.
Za kazdym nacis$nieciem W (Makro), nastawienie zmieni sie.

£

\*AUTD

Ogniskuje automatycznie, od dalekich obiektow do zblizen.
e Aparat powinien by¢ normalnie w tym trybie.

\/

Ogniskuje z priorytetem obiektéw znajdujacych si¢ blisko.

Wilacz tryb makro gdy fotografujesz obiekty z bliska.

e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie
W.

¢ Szybkos¢ autofokusa zmniejsza si¢, gdy nagrywasz obrazy w trybie makro.
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Btysk

1 Nacisng¢ % (Btysk) na przycisku sterowania.
Za kazdym naci$nigciem % (Blysk), nastawienie zmieni sig.

& | 4AUTO Lampa blyska jezeli jest niewystarczajace Swiatto lub obiekt
jest oswietlony od tytu.
4 Lampa blyskowa zawsze blyska. (Lampa btysk wtaczona)
4sL Lampa btyskowa zawsze blyska.

W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza si¢, aby
wyraznie sfotografowac tto, ktore jest poza zasiggiem lampy
btyskowej. (Synch.z di.czas.)

% Lampa btyskowa nie blyska.

e Lampa btyska dwukrotnie. Pierwszy btysk reguluje moc btysku.
¢ Gdy taduje si¢ lampa btyskowa, wyswietlane jest .
¢ Nie mozna uzy¢ lampy btyskowej podczas wykonywania serii.

’i"Gdy ,Biate okragte plamy” pojawiajg sie na zdjeciach
wykonanych z lampg btyskowa

Powodem sa czasteczki (kurz, pytki kwiatow, itp.) unoszace si¢ w powietrzu w
poblizu obiektywu. Gdy zostang uwydatnione swiattem lampy btyskowej, pojawia si¢
jako biate, okragte plamki.

Aparat

Czgsteczki (kurz, pytki kwiatowe,
itp.) znajdujgce sie w powietrzu

Jak mozna zredukowa¢ ,,Biate okragte plamy”?

e Oswietl pokdj i zréb zdjecie bez lampy blyskowej.

e Wybierz tryb o (Duza czulos¢) w menu Wybor sceny. ([Lampa blysk wylaczona] zostaje
wybrane automatycznie.)

e Nawet po wybraniu trybu o (Duza czutos¢) w Wyborze sceny, czas otwarcia migawki moze
by¢ dtuzszy przy stabym oswietleniu lub w ciemnym miejscu. W takim wypadku uzyj statywu
lub po nacisnigciu spustu migawki przycisnij ramiona do ciata.
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Ogladanie zdjec¢

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie).
2 Wybierz obraz przyciskiem sterowania.
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Zoom odtwarzania

Odtwarza powickszony obraz.

1 Nacisnij przycisk Q (Zoom odtwarzania) podczas

odtwarzania zdjecia.
Obraz zostanie powigkszony dwukrotnie w centralnym
fragmencie obrazu.

2 Wyreguluj pozycje przyciskiem sterowania.

3 Zmien skale powigkszenia przyciskiem W/T (zoom).  pokazuje wyswietlany
Naciénij przycisk Q (T), aby wykonaé powiekszenie i strone W, fragment catego
aby zmniejszy¢. obrazu
Naci$nij @, aby anulowac zoom odtwarzania.

“i"'Aby zapisaC powigkszone obrazy

Mozesz zapisywaé powiekszone obrazy uzywajac funkcji przycinania.
Nacisna¢ MENU — [Retusz] — [Przycin].
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Indeks obrazéow

Wyswietla wiele obrazéw jednoczes$nie.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie).

2 Nacisnij przycisk =g (Indeks), aby wyswietli¢ ekran indeksu obrazéw.
Naci$nij przycisk ponownie, aby wyswietli¢ ekran indeksu z jeszcze wigksza liczba
obrazéw.

3 Aby wrdéci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, wybierz zdjecie za pomocag
przycisku sterowania, po czym nacisnij @.

‘CWyswietlanie obrazéw z zadanego katalogu

Przyciskiem sterowania wybierz pasek po lewej stronie, po
czym wybierz zadany katalog za pomoca A/V.
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1

Kasuj o
O,
Umozliwia wybranie niechcianych obrazéw w celu ich usunigcia. 2
(O]
1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie). )
2 Przycisk g (Kasuj) — zgdany tryb — @ na przycisku sterowania -
e
I (Ten obraz) Usuwa aktualnie wyswietlany obraz w trybie
pojedynczego obrazu. '8 CND
Iz (Wiele obrazéw) Pozwala na wybranie i skasowanie wielu obrazéw @ S
jednoczesnie. o8
Po kroku 2 wykonaj to, co ponizej. =0
(D Wybierz obraz i nacisnij @.
Powt6rz powyzsze kroki az do wyczerpania
obrazéw przeznaczonych do usunigcia. Wybierz P
ponownie obraz ze znakiem v/, aby odznaczyc¢ znak c S
v. @ 3
o =
®MENU — [OK] — @ = %
o . @
Ma (Wszyst. w tym katalogu) | Usuwa wszystkie obrazy jednocze$nie w wybranym = g
katalogu. c
Naci$nij [OK] — @ po kroku 2. S —
.
'@ Gdy wybierasz zdjecia, mozesz przetgczac tryby indeksu 3
| jednego obrazu %
Nacisnij przycisk Q (T) przycisku W/T (zoom) w trybie
indeksu, aby powrdci¢ do trybu pojedynczego obrazu —

i nacisnij przycisk =2 (Indeks) (W) w trybie pojedynczego
obrazu, aby powrdcic do trybu indeksu.

e Mozesz takze przetaczac tryby indeksu i jednego obrazu
w [Chroni] lub [DPOF].
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Ogladanie filméw

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie).
2 Wybierz film przyciskiem sterowania.

3 Nacisnij @.

Zacznie si¢ odtwarzanie filmu.

Przycisk sterowania

Funkcja odtwarzania

o Pauza

> Przewijanie do przodu

< Przewijanie do tylu

v Wyswietla ekran regulacji gto§nosci. Wyreguluj

glosnos¢ za pomoca /P,

e Odtwarzanie niektérych obrazéw wykonanych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.
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Rozm. Obrazu

Rozmiar obrazu determinuje rozmiar pliku obrazu, ktory zostaje nagrany gdy robisz
zdjecie.

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegéléw bedzie zawierat obraz wydrukowany
na papierze duzego formatu. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym wigcej obrazOw mozna
nagra¢. Wybierz rozmiar obrazu, ktdry jest odpowiedni dla sposobu, w jaki obrazy beda
wykorzystywane.

1 MENU — (B34 (Rozm. Obrazu) — zgdany rozmiar

Podczas fotografowania

Rozmiar obrazu Sposéb wykorzystania Liczba zdje¢ | Wydruk
v | [#3); (4000x3000) | Dla drukéw w maksymalnym Mniej Wysoka
(Tylko DSC-W190) | rozmiarze A3+ jakosé

v | B (3648x2736)

(Tylko DSC-W180)
(¥, (3264x2448) | Dla drukéw w maksymalnym
(Tylko DSC-W190) | rozmiarze A3

=, (2592x1944) | Dla drukéw w maksymalnym
rozmiarze A4

e (2048x1536) | Dla drukéw w maksymalnym
rozmiarze L/2L

(=, (640x480) Dla zatacznikéw e-mail @ E

Wiecej W zarysach

(Y, (4000x2672) | Format 3:2, dla drukéw zdjeé Mniej Wysoka
(Tylko DSC-W190) | i pocztowek jakosé

(P, (3648x2432)
(Tylko DSC-W180)

M9+ (4000x2248) | Do ogladania na ekranie TV Mniej Wysoka
(Tylko DSC-W190) | wysokiej rozdzielczosci jakos¢é

™). (3648x2056)
(Tylko DSC-W180)

) (1920x1080)

Wiecej W zarysach

e Gdy drukujesz zdjgcia wykonane w formacie 16:9, obie krawedzie mogg zostaé obcigte.
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Podczas nagrywania filmow

Rozmiar obrazu jest staty i wynosi 320 x 240.
Filmy zarejestrowane tym aparatem beda nagrane w formacie AVI (Motion JPEG),
z predkoscia w przyblizeniu 30 kl/s.

QO ,Jjakosci zdjecia” i rozmiarze zdjecia”

Cyfrowy obraz powstaje jako zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza ilos¢ pikseli, obraz staje si¢ duzy, wykorzystuje wigcej pamieci i
jest wySwietlany ze wszystkimi szczeg6tami. ,,Rozmiar obrazu” jest ukazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jesli na ekranie aparatu nie wida¢ réznicy,
szczegotowosé jak i czas przetwarzania danych r6znig si¢, gdy obraz jest drukowany
lub zostaje wyswietlony na ekranie komputera.

Opis zwiazku pikseli z rozmiarem obrazu

@® Rozmiar zdjgcia: 12M

4000 pikseli x 3000 pikseli = 12 000 000 pikseli
® Rozmiar zdjecia: VGA

640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

Mato pikseli
(Gorsza jakosc¢ obrazu, ale maty rozmiar pliku)

Duzo pikseli
(Dobra jakos¢ obrazu i duzy rozmiar pliku)
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SteadyShot

Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

1 MENU — ({1 (SteadyShot) — zadany tryb

< |y (Wylgcz) Nie uzywa trybu stabilizatora obrazu.

(Auto) Automatycznie wlacza funkcje zapobiegajacg rozmazaniu jesli
warunki fotografowania moga spowodowac wystapienie drgan
aparatu.

Mozna stabilizowaé obrazy nawet przyblizajac oddalony
obiekt.

(( AU'P(‘)

e W trybie filmu funkcja [SteadyShot] jest stata i nastawiona na [Wytacz].

¢ [SteadyShot] jest state i nastawione na [Wylacz] gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem.
¢ Przetwarzanie obrazu wymaga czasu.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu nie dziala podczas fotografowania z lampa btyskowa.

Q@ Jak unikng¢ rozmazania

W trakcie wykonywania zdjecia aparat poruszyt si¢ przypadkowo. Sa to tzw.
»~Drgania aparatu”. Natomiast jezeli obiekt poruszyt si¢ w trakcie wykonywania
zdjecia, jest to tzw. ,,rozmazanie obiektu”. Ponadto drgania aparatu i rozmazanie
obiektu czesto wystepuja przy stabym oswietleniu lub przy diugim czasie otwarcia
migawki, na przyktad w trybie &2 (Portret-zmierzch) lub ) (Zmierzch). W takim
wypadku nalezy pamigtac o ponizszych wskazéwkach podczas fotografowania.

Drgania aparatu

Poruszyty sie rece lub ciato gdy

fotografujacy trzymat aparat i nacisnat spust

migawki, caly ekran jest rozmazany.

e Uzyj statywu lub umies¢ aparat na ptaskiej
powierzchni, aby utrzymywac go nieruchomo.

e Zrdb zdjecie przy uzyciu samowyzwalacza z
dwusekundowym opdznieniem i po nacisnieciu spustu migawki przycisnij do ciata ramiona,
aby unieruchomic aparat.

Rozmazanie obiektu

Aparat jest nieruchomy, ale obiekt poruszyt

si¢ podczas naswietlania, przez co po

nacis$nieciu spustu migawki nagrany obraz

obiektu jest rozmazany. Drgania aparatu sa

automatycznie redukowane przy uzyciu

funkcji stabilizatora obrazu. Jednak funkcja

ta nie redukuje efektywnie rozmazania obiektu.

® Wybierz tryb i$o (Duza czutos¢) w menu Wybor sceny.

e Wybierz wigksza czutos¢ ISO, aby czas otwarcia migawki byt krétszy i nacisnij spust migawki
zanim obiekt si¢ poruszy.
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Tryb NAGR

Jako tryb fotografowania mozesz wybrac tryb normalny (pojedynczy obraz) lub serig.

1 MENU — (M) (Tryb NAGR) — Zadany tryb

£

(Il) (Normaliny)

Nagrywa pojedynczy obraz.

(Seria)

Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki nagrywa do
100 obrazéw w sposob ciagly.

e Nagrywanie serii nie jest dostepne w trybie filmu.

¢ Lampa blyskowa jest ustawiona na [Lampa btysk wytaczona].

Podczas nagrywania przy uzyciu samowyzwalacza, nagrana zostaje

seria maksimum pieciu obrazéw.

Interwal nagrywania moze by¢ dluzszy, zaleznie od nastawienia

rozmiaru obrazu.

e Gdy moc akumulatora jest mata lub gdy pamigé wewnetrzna lub
karta ,,Memory Stick Duo” jest pelna, seria zatrzymuje si¢.

¢ Ogniskowa, balans bieli i ekspozycja zostaja nastawione dla
pierwszego zdjecia i te nastawienia sg uzywane réwniez dla
nastepnych zdjec.
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EV

Mozesz wyregulowac ekspozycje recznie, w krokach 1/3 EV w zakresie od 2,0 EV do
+2,0 EV.

1 MENU — 0ev (EV) — zadane nastawienie EV

e Jezeli obiekt jest fotografowany w bardzo jasnym lub bardzo ciemnym otoczeniu, lub gdy
uzywasz lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze nie by¢ skuteczna.

~i"'lz%egulacja ekspozycji dla uzyskania lepszych obrazéw

Mozna tworzy¢ rézne zdjecia, regulujac naswietlenie i czutos¢ ISO. Naswietlenie to
ilos¢ swiatta uzyskanego przez aparat w momencie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = llo$¢ czasu, w ktérym aparat otrzymuje

Naswietlenie: $wiatto
Przystona = Wielko$¢ otworu, przez ktéry przechodzi $wiatto

.l Czutos¢ ISO (zalecany wskaznik ekspozyciji)
= Czutos$¢ nagrywania

Przeswietlenie = za duzo Swiatta
Obraz rozbielony

Nizsza liczba EV -

Prawidlowe naswietlenie

Wyzsza liczba EV +

Niedoswietlenie = za mato Swiatta
Obraz ciemny
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ISO

Nastawia czutos$¢ Swietlna.

1 MENU — & (Aparat) — g (Autoprogram) — IS0 (ISO) — zadany tryb

AUTO

7 | 459, (Auto)

Nastawia czuto$¢ ISO automatycznie.

10072007400
ISO / ISO
160073200

190 /3501339 /8301 | Mozesz zredukowaé rozmazanie obrazu w ciemnym otoczeniu

lub rozmazanie szybko poruszajacych si¢ obiektow za pomocag
zwickszenia czutosci ISO (wybierz wyzsza liczbe).

¢ Nie mozna wybraé nastawienia ISO innego niz [ISO AUTO], [ISO 100] do [ISO 400], gdy tryb
nagrywania jest nastawiony na tryb serii.

s10

Q@ Regulacja czutosci ISO (zalecanego wskaznika
ekspozycii)

Czutos¢ ISO to wartos$¢ predkosci nosnika zapisu, zawierajacego czujnik obrazu
odbierajacy Swiatlo. Nawet przy tym samym naswietleniu zdjecia réznig si¢, zaleznie
od czutosci ISO.

Duza czutosé¢ ISO

Nagrywa jasny obraz nawet w ciemnym otoczeniu, skracajac
czas otwarcia migawki, aby zredukowac rozmazanie.
Jednak zdjecie moze by¢ nieczyste.

Mata czutos¢ ISO

Nagrywa bardziej gtadki obraz.

Jednak gdy zdjecie jest niedostatecznie naswietlone, moze byc
ciemniejsze.
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1

Balans bieli .
O,

. L. . p s . P .. Y
Reguluje odcienie koloru zaleznie od warunkéw oswietlenia. Uzyj tej funkcji, gdy kolory =
na obrazie wygladaja nienaturalnie. o

(@)
WB . . . -
1 MENU — 410 (Balans bieli) — zadany tryb
¥ | A% (Auto) Automatycznie reguluje balans bieli tak, aby kolory byly (
naturalne. o (N/)
s# (Swiatto dzienne) | Korekcja dla pleneru w pogodny dzien, _8 S
widokow w p6zne popotudnie, scen ™ o
nocnych, neonéw, fajerwerkéw itp. 9, ol
-
& (Pochmurnie) | Korekcja dla zachmurzonego nieba lub w
miejsca w cieniu. c
=3
a3,
%’ )
o=
2% (Swiatto [Swiatto swietlowki 1]: Korekcja dla biatego pd
Swietlowki 1) Swiatla jarzeniowego. <
2%, (Swiatto [Swiatto swietlowki 2]: Korekcja dla e
Swietlowki 2) naturalnie bialego Swiatla jarzeniowego.
24, (Swiatto [Swiatto swietlowki 3]: Korekcja dla biatego _
Swietlowki 3) $wiatla jarzeniowego typu dziennego. 8_
-0 (Zarowe) Korekcja dla o§wietlenia lampa zarowg lub %
mocnego o$§wietlenia, na przyktad w studiu o
fotograficznym.
N
48 (Btysk) Korekcja dla lampy btyskowe;.
¢ [Balans bieli] nie moze by¢ regulowany w trybie auto regulacji.
¢ W trybie wyboru sceny mozna zmieni¢ nastawienie balansu bieli tylko w trybie i§o (Duza
czutosc).
¢ Podczas nagrywania filmow lub gdy wyboér sceny jest nastawiony na tryb i8o (Duza czuto$é), nie
mozna wybra¢ [Blysk] w [Balans bieli].
e Jezeli wystepuje migotanie Swiatla jarzeniowego, funkcja balansu bieli moze nie dziataé
whasciwie, nawet po wybraniu [Swiatto swietlowki 1], [Swiatto swietlowki 2] lub [Swiatto
Swietlowki 3].
¢ Podczas fotografowania z lampa btyskowa w trybie innym niz [Btysk], [Balans bieli] zostanie
nastawiony na [Auto].
e Jezeli tryb lampy blyskowej jest nastawiony na Lampa blysk wlaczona, [Balans bieli] moze zostaé
nastawiony tylko na [Lampa btysk wtaczona] lub [Btysk].
38°L
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Q@ Efekty warunkdw oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wplyw warunki oswietlenia.
Odcienie koloru sa regulowane automatycznie w trybie auto regulacji, ale mozesz

recznie wyregulowac odcienie koloru, uzywajac funkcji balansu bieli.

Pogoda/ Swiatto dzienne Pochmurnie Swiatto Swiatlo zarowe
oswietlenie jarzeniowe

Charakterystyka Biate Sinawe Zabarwione na Czerwonawe
Swiatta (standardowe) zielono
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Ostroscé

Mozna zmieni¢ sposéb ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiagnaé
prawidlowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.
AF oznacza ,,Autofokus”, funkcj¢ ktéra automatycznie nastawia ostrosé.

1 MENU — G (Aparat) — @a0 (Autoprogram) — [af (Ostro$¢) — zadany

tryb

v | @8 (Multi AF)

Automatycznie ustawia ostro$¢ na

obiekcie we wszystkich zakresach ramki

pola AF.

Gdy wecisniesz do potowy spust migawki

w trybie fotografowania, wok6t

zogniskowanego fragmentu wyswietlona

zostanie zielona ramka.

¢ Gdy aktywna jest funkcja wykrywania
twarzy, AF dziala z priorytetem na twarze.

Ramka pola AF
(tylko dla zdjecia)

(Centr AF)

Automatycznie ustawia ostros¢ na
obiekcie w srodku ramki pola AF.
Uzywanie razem z funkcja blokady AF
pozwala na wykonanie zdjecia o Zadanej
kompozycji kadru.

Ramka pola AF

0.5 m/1.0 m/
3.0 m/7.0 m/

(e o]
(nieograniczona
odlegtos¢)

Automatycznie i szybko nastawia ostro$¢ na obszar wokot
poprzednio nastawionej odlegltosci (Tryb pétautomatyczny).
Ten tryb jest przydatny, gdy wielokrotnie fotografujesz obiekt
z tej samej odlegtosci. Uzyj opcji ,,Pétautomatyczny”, gdy
trudne jest uzyskanie nalezytej ostrosci przy automatycznym
ogniskowaniu, na przyktad gdy fotografujesz obiekt przez sie¢

lub szybe.

e W trybie potautomatycznym ustawia ostros¢ na obiekcie we
wszystkich zakresach ramki pola ogniskowania.

e Gdy uzywany jest [Zoom cyfrowy], ramka pola AF zostanie wytaczona i bedzie wyswietlona linig
przerywana. W takiej sytuacji aparat ustawi ostros¢ na obiektach na srodku ekranu.
e Gdy funkcja [Wykrywanie twarzy] jest nastawiona na [Auto], tryb ogniskowania jest staty
i nastawiony na [Multi AF].
e W trybie nagrywania filmu tryb ogniskowania jest staty i nastawiony na [Multi AF].
e Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem, tryb ogniskowania jest staty i nastawiony na

[Multi AF].

¢ Potautomatyczne nastawienie odlegtosci zawiera pewien margines btedu, ktory ulega
zwigkszeniu gdy zoom jest nastawiony na strone T, lub gdy obiektyw jest przechylony do goéry lub

do dotu.

Ciag dalszy |
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“@"Ogniskovvanie na obiektach w poblizu krawedzi ekranu

Jezeli obiekt jest nieostry, wykonaj co nastepuje:

(®Skomponuj ujecie tak, aby obiekt znajdowat
si¢ w Srodku ramki pola AF i wcisnij spust

L (PR migawki do potowy, aby zogniskowac na
obiekcie (Blokada AF).

Wskaznik (@ Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie

e A migac i pozostanie zapalony, ostatecznie

skomponowac zdjecie i weisnac¢ catkowicie
spust migawki.
e Dopdki nie wcisniesz spustu migawki do konica,
mozesz wyprobowac te procedure tyle razy, ile jest
to konieczne.
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Tryb pomiaru

Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czg$¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie pomiar
wyznaczajacy ekspozycje.

Fotografowanie:

1 MENU — Qg (Aparat) — @0 (Autoprogram) — & (Tryb pomiaru) —

Zzgdany tryb

Nagrywanie filmow:

1 MENU — B (Tryb pomiaru) — zadany tryb

v B
(Wielopunktowy)

Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego z
nich. Aparat wyznacza zréwnowazone parametry ekspozycji
(pomiar wielopunktowy).

(Centralny)

Mierzy centralng czg$¢ obrazu i wyznacza ekspozycje w
oparciu o jasno$¢ obiektu w tym miejscu (pomiar centralnie
wazony).

[e] (Punktowy)

Mierzy tylko czes$¢ obiektu (pomiar
punktowy). Funkcja ta jest
uzyteczna, gdy obiekt jest o§wietlony
od tytu, lub gdy jest silny kontrast
pomiedzy ttem i obiektem.

Celownik pomiaru
punktowego
Zostaje ustawiony na
obiekcie
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e W trybie filmu nie mozna wybra¢ [Punktowy].

o I omiaru jest dostepny tylko unkcja rywanie twarzy| jest nastawiona na cz|.
Tryb pomiaru jest dostepny tylko gdy funkcja [Wykrywani yli i [Wylacz]

e Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem, tryb pomiaru jest staty i nastawiony na

[Wielopunktowy].

427



Czutos$¢é wykryw. usmiechu

Nastawia czulo$¢ wykrywania u$Smiechu dla funkcji zdjecia z uSmiechem.

1 MENU — @ (Czuto$¢ wykryw. usémiechu) — zgdany tryb

@ (Niski) Wykrywa duzy u$miech.
v | @ (Sredni) Wykrywa normalny u$miech.
@ (Wysoki) Wykrywa nawet lekki uSmiech.

e Usmiechy moga nie zostaé prawidtowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

¢ Nie mozna regulowac funkcji [Czuto$¢ wykryw. usmiechu] w trybie filmu.

e Mozna zmieni¢ nastawienie czuto$ci wykrywania uSmiechu, gdy w trybie wyboru sceny wybrano
8o (Duza czutosc), & (Migkkie ujecie), @2 (Portret-zmierzch), 72 (Plaza) lub @ (Snieg).
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Wykrywanie twarzy

Wybiera uzywanie lub nieuzywanie funkcji wykrywania twarzy.
Wykrywa twarze fotografowanych osob i automatycznie nastawia ostros¢, btysk,
ekspozycje, balans bieli i redukcje czerwonych oczu.

Ramka wykrywania twarzy (Pomaranczowa)

Jezeli aparat wykryje wigcej niz jeden fotografowany obiekt, aparat dokona wyboru
gtéwnego obiektu i nastawi ostros¢ zgodnie z priorytetem. Ramka wykrywania
twarzy dla gtéwnego obiektu stanie si¢ pomaranczowa. Ramka, w ktorej ostrosc jest
nastawiana, zmieni si¢ na zielona przez wcisnigcie spustu migawki do potowy.

Ramka wykrywania twarzy (Biata)

1 MENU — &, (Wykrywanie twarzy) — zadany tryb

v |21 (Auto) Wybiera twarz, na ktérej aparat automatycznie nastawia
ostros¢.
(2] (Wylacz) Nie uzywa funkcji wykrywania twarzy.

e [Wykrywanie twarzy] nie moze zosta¢ wybrane w trybie filmu.

e Maksymalnie 8 twarzy moze zosta¢ wykryte. Tym niemniej, najwyzej 4 twarze obiektow moga
zosta¢ wykryte gdy w trybie Wyboru sceny wybrany zostat tryb &9 (Migkkie ujecie).

¢ Podczas wykonywania zdjecia z uSmiechem funkcja [Wykrywanie twarzy| zostaje automatycznie
nastawiona na [Auto], nawet jesli jest nastawiona na [Wylacz].

"Q'Warunki, w ktorych wykrywanie twarzy jest latwiejsze

e Stosuj oswietlenie na odpowiednim poziomie.

¢ Upewnij sie, czy twarze obiektow nie sa zakryte
kapeluszami, maskami, okularami stonecznymi itp.

e Upewnij si¢, ze obiekty patrza w strong aparatu.
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Moc btysku

Reguluje moc btysku lampy btyskowe;j.

1 MENU — G (Aparat) — @I (Autoprogram) — % (Moc btysku) —
zgdany tryb

-0 Zmniejsza moc btysku.
v iSTD

(Standardowe)

44 (+) Zwicksza moc blysku.

e W niektorych wypadkach efekt nie pojawi si¢, gdy fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny.
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Reduk czerw oczu
w
O
Lo L . 1
Przed zrobieniem zdjecia lampa blyska dwa lub wigcej razy, aby zredukowa¢ zjawisko =
czerwonych oczu, wystepujace gdy uzywana jest lampa btyskowa. o
_ (@)
-
e
SR
3
1 MENU — 2l (Reduk czerw oczu) — zgdany tryb g o
=3
v |2 (Auto) Gdy dziata funkcja wykrywania twarzy, lampa btyska
automatycznie, aby zredukowac zjawisko czerwonych oczu. Mo
@, (Witacz) Lampa zawsze blyska, aby zredukowac zjawisko czerwonych ( @
oczu. <
c8
@ (Wytacz) Nie stosuje redukcji czerwonych oczu. é— g.
o=
Unagi g5
¢ Funkcja [Reduk czerw oczu] nie moze zosta¢ wybrana w trybie filmu lub w trybie zdjecia c
z uSmiechem. P
e Aby uniknaé¢ rozmazania obrazu, trzymaj aparat nieruchomo, az do chwili zwolnienia spustu .
migawki. Nastepuje to zwykle po sekundzie od naci$nigcia spustu migawki. Nie pozwol takze
obiektowi na poruszenie si¢ w tym czasie. —_
¢ Redukcja czerwonych oczu moze nie przynies¢ pozadanych efektow. Zalezy to od 8_
indywidualnych réznic i warunkow, na przyktad od odlegtosci fotografowanej osoby lub od tego, %
czy nie patrzyta na przedbtysk. 72
e Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja czerwonych oczu nie dziata nawet
jesli wybrano [Auto].

“Q"Go powoduje zjawisko czerwonych oczu?

Zrenice sa rozszerzone w ciemnym otoczeniu. Swiatto lampy btyskowej odbija sie w
naczyniach krwionos$nych dna oka (siatkowki), powodujac zjawisko ,,czerwonych
oczu”.

Aparat Oko

Siatkowka

Inne sposoby redukcji czerwonych oczu

e Wybierz tryb ido (Duza czutos¢) w menu Wybor sceny. (Btysk jest automatycznie nastawiony
na [Lampa btysk wytaczonal.)

¢ Gdy oczy fotografowanej osoby wyjda czerwone, popraw obraz uzywajac [Retusz] —
[Korekcja czerwonych oczu] w menu podgladu lub za pomoca dostarczonego
oprogramowania ,,PMB”.
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Tryb koloru

Mozna zmienic jasnos$¢ obrazu towarzyszaca efektom.

Fotografowanie:
1 MENU — € (Aparat) — @I (Autoprogram) — |:,+ (Tryb koloru) —
zadany tryb

Nagrywanie filméw:

1 MENU — [T (Tryb koloru) — zadany tryb

¢ |[_t (Norma) Nastawia standardowy kolor dla obrazu.
st (Sepia) Nastawia obraz na kolor sepii.

W (Czarno-biate) | Nastawia obraz na czarno-bialy.

10584} sidg l

il

Ifoesado
alueynzs

usImelIs
/NNFIN SlUB)NZS

(

477



1

Slajdy .
O,
Obrazy zostaja automatycznie po kolei odtworzone. (_D.-‘.-
(O]
1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na )
tryb odtwarzania. \
2 MENU — I3 (Slajdy) — @ na przycisku sterowania O
3 Wybierz zgdane nastawienie. o
O
4 [Start] - @ o5
A . . . " Lo
5 Nacisnij @, aby zakonczy¢ prezentacije zdjec. Q. g.
Uwagi| N—
e Nie mozna odtwarzac filméw. —
¢ Nastawienia inne niz [Zdjecie] zostaja zachowane do chwili, gdy beda zmienione. (’\I‘)
=5
@
5=
7 . 3‘ m
Wybiera grupe obrazéw przeznaczong do pokazania. é
\ <<
v | Wszystkie Odtwarza pokaz slajdéw ze wszystkich zdje¢ po kolei. R
Katalog Odtwarza pokaz slajdéw ze zdjeé w aktualnie wybranym
katalogu. 5
o
L
Efekty »
Wybiera predkos¢ odtwarzania i atmosfere dla prezentacji zdjec. -

Prosty Prosta prezentacja zdje¢, zmieniajaca zdjecia z ustalonym z
gbry interwatem.

Odstep odtwarzania jest regulowany w [Interwat], wiec
mozesz doktadnie obejrze¢ zdjecia.

v | Podstawowy Podstawowa prezentacja zdjeé, odpowiednia dla szerokiego
zakresu scen.

Nastawia interwal przetaczania ekranu.

1s Nastawia interwal wySwietlania obrazéw podczas prezentacji
3s zdjeé w trybie [Prosty].
5s
10s
¢ | Auto Interwat jest tak nastawiony, aby odpowiadat prezentacji zdjgé
typu [Podstawowy].
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Wilacza lub wylgcza powtarzanie prezentacji zdjec.

£

Wiacz

Odtwarza zdjecia w petli.

Wyltacz

Po odtworzeniu wszystkich zdjeé prezentacja konczy sie.
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Retusz

Dodaje efekty lub wykonuje retusz nagranego obrazu i nagrywa go jako nowy plik.
Oryginalny obraz pozostaje nienaruszony.

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na
tryb odtwarzania.

2 MENU — [} (Retusz) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3 Wykonaj retusz zgodnie z metoda operaciji dla kazdego trybu.

B (Przycin)

Nagrywa zblizenie

odtwarzanego obrazu.

® Nacisnij przycisk Q (T), aby
wykonac¢ powigkszenie i nacisnij
W, aby zmniejszy¢.

® Nastaw punkt powigkszenia za
pomoca przycisku sterowania.

® MENU — wybierz rozmiar
obrazu do zapisu — @

@ [OK]— @

e Jakos¢ przycigtych obrazéw
moze ulec pogorszeniu.

* Rozmiar obrazu, ktéry mozna przycinac rézni si¢, zaleznie od obrazu.

Sy (Korekcja
czerwonych
oczu)

Koryguje zjawisko czerwonych

oczu, spowodowane przez

lampe blyskows.

® Wybierz [OK] przyciskiem
sterowania — @.

¢ Skorygowanie zjawiska
czerwonych oczu moze nie by¢
mozliwe, zaleznie od zdjecia.

* Nie mozna retuszowac filmow.
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Wiele zmian wielkosSci

Mozna zmieni¢ format i rozmiar wykonanych zdje¢, po czym nagrac je jako nowe pliki.
Mozna dokonaé konwersji zdje¢ na format 16:9 w celu ich ogladania w wysokie;j
rozdzielczosci, a takze na rozmiar VGA do wykorzystania w blogu lub jako zatacznik
poczty elektroniczne;.

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na [» (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na
tryb odtwarzania.

2 MENU — @K (Wiele zmian wielkosci) — zgdany tryb — @ na przycisku
sterowania

3 Przyciskiem W/T (zoom) wykonaj zblizenie do zakresu, ktéry chcesz
przyciac.

4 Przyciskiem sterowania wybierz fragment, ktéry chcesz przycigé.

5 MENU — [OK] — @

@f (HDTV) Zmienia format z 4:3/3:2 na
16:9 i zapisuje jako rozmiar 2M.

@i (Blog / E-mail) | Zmienia format z 16:9/3:2 na
4:3 i zapisuje jako rozmiar
VGA.

e Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filméw.
e W wypadku zdje¢ wykonanych w rozmiarze VGA, nie mozna zmieni¢ ich rozmiaru na [HDTV].
¢ Powigkszenie rozmiaru i wielokrotne zmiany wielko$ci moga obnizy¢ jakos¢ zdjecia.
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Chron

Chroni nagrane obrazy przed przypadkowym skasowaniem.
Znak o= jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazow.

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na [» (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na
tryb odtwarzania.

2 MENU — &* (Chron) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

o, (Ten obraz) Chroni aktualnie wy$Swietlany obraz w trybie pojedynczego
obrazu.

o'tz (Wiele obrazéw) | Mozna wybrac i ochroni¢ wiele obrazow jednoczesnie.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponizej.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazéw
przeznaczonych do ochrony. Wybierz obraz ze znakiem v/,
aby odznaczy¢ znak v/.

®MENU — [OK] — @

"Q"Aby anulowac ochrong

Wybierz obraz, ktérego ochrong chcesz usunac i zdejmij ochrone naciskajac @ na
przycisku sterowania, czyli wykonaj te¢ sama procedure jak podczas wiaczania
ochrony.

Zniknie wskaznik o~ i ochrona zostanie zdjeta.
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DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) jest funkcja pozwalajaca na wyznaczenie zdjec¢ na
karcie ,,Memory Stick Duo”, ktére chcesz potem wydrukowac.
Znak DPOF (Znacznik druku) jest wySswietlany dla zarejestrowanych obrazow.

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie), aby przetaczyé na
tryb odtwarzania.

2 MENU — DPOF — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

DPOE, (Ten obraz) Polecenie druku aktualnie wyswietlanego obrazu w trybie
pojedynczego obrazu.

DPOE, (Wiele obrazéw) | Mozna wybraé i poleci¢ wydruk wielu obrazéw jednoczesnie.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponizej.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazéw
przeznaczonych do druku. Wybierz obraz ze znakiem v/,
aby odznaczy¢ znak v/.

®MENU — [OK] — @

¢ Nie mozna dodaé¢ DPOF (Znacznik druku) do filmow.
e Znak DPOF (polecenia wydruku) mozesz dodac¢ nawet do 999 zdjec.

sie

Q@ Usuwanie znaku DPOF

Wybierz obraz, ktorego rejestracje DPOF chcesz usunaé, po czym naci$nij @ na
przycisku sterowania, czyli wykonaj taka sama procedure, jak podczas dodawania do
zdjecia znaku DPOF.

Zniknie wskaznik DPOF i rejestracja DPOF zostanie usunigta.
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Obrocé

Obraca zdjecie. Uzyj tej funkcji, aby wyswietli¢ pionowo obraz o orientacji poziome;j.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»| (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na
tryb odtwarzania.

2 MENU — By, (Obré¢) — @ na przycisku sterowania

3 Obrdc¢ obraz za pomocg [« /3] — 4/P.

4 [OK]— @

¢ Nie mozna obracac filméw, ani chronionych zdjec.

e Moze nie by¢ mozliwe obracanie zdje¢ zrobionych innymi aparatami.

e Gdy obrazy sa wyswietlone na komputerze, w zaleznosci od oprogramowania, obrot moze nie
zosta¢ zachowany.
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Wybierz katalog

Gdy utworzonych jest wiele katalogéw na karcie ,,Memory Stick Duo”, ta funkcja
wybiera katalog zawierajacy obraz, ktdry chcesz odtworzy¢.

1 Nastaw przetacznik trybu pracy na [»| (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na
tryb odtwarzania.

2 MENU — P (Wybierz katalog) — @ na przycisku sterowania
3 Wybierz katalog za pomocg «4/».
4 [OK]— @

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

"Q"Ogladanie obrazéw z wielu katalogéw

Gdy utworzonych jest wiele katalogdw, na pierwszym i ostatnim obrazie w katalogu
pojawig si¢ nastepujace wskazniki.

1: Przechodzi do poprzedniego katalogu

3: Przechodzi do nastepnego katalogu

MN: Przechodzi do poprzednich lub nastg¢pnych katalogéw

1 sids 1

1058

(

]

Ifoesado
alueynzsg

|

usImelsn
/NN3IN suexnz

I

S)epu|

55PL



Brzeczyk
Wybiera lub wylacza sygnat dZwigkowy slyszalny podczas pracy aparatu.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — [Gtéwne nastawienia] — [Brzeczyk] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Migawka Dzwigk migawki rozlega si¢ po nacisnigciu spustu migawki.

v | Wiacz Wiacza brzgczyk/dzwiek migawki gdy naciskasz przycisk
sterowania/spust migawki.

Wylacz Brzeczyk/dzwiek migawki wylaczone.
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Potaczenie USB

Wybiera tryb USB gdy aparat zostanie podlaczony dedykowanym kablem USB do
komputera lub do drukarki zgodnej z PictBridge.

1 MENU — &= (Nastaw.) — [Gtowne nastawienia] — [Potaczenie USB] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

PictBridge

Podlacza aparat do drukarki zgodnej z PictBridge.

Po podtaczeniu aparatu do komputera pojawi si¢ kreator
AutoPlay i zdjecia znajdujace si¢ w katalogu zapisu aparatu
zostaja importowane na komputer. (w systemach

Windows Vista/XP, Mac OS X)

¢ | Mass Storage

Ustanawia polaczenie przy uzyciu pamieci masowej pomiedzy
aparatem i komputerem lub innym urzadzeniem USB.
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WyjsScie wideo

Nastawia wyjscie sygnatu wideo zgodnie z systemem TV kolorowej uzywanym przez
podiaczony sprzet wideo. Systemy TV kolorowej réznia si¢ zaleznie od kraju i regionu.
Jezeli cheesz ogladaé obrazy na ekranie TV, sprawdz system kolorystyczny TV w kraju
lub regionie uzytkowania (str. 70).

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Gtéwne nastawienia] — [Wyj$cie wideo] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

NTSC Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. dla USA,
Japonii).

PAL Nastawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL, (np. dla Europy,
Chin).
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Inicjalizuj

Sprowadza nastawienia do konfiguracji fabryczne;.
Pomimo wykonania tej funkcji obrazy zostang zachowane.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Gtéwne nastawienia] — [Inicjalizuj] — [OK]
— @ na przycisku sterowania

e Pamigtaj, aby nie wylaczac aparatu podczas inicjalizacji.
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Linia siatki

Uzywajac linii siatki jako punktéw odniesienia, mozna z tatwosScia umiesci¢ obiekt w
pozycji poziomej/pionowe;.

1 MENU — & (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw] — [Linia siatki] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wiacz

Wyswietla linie siatki. Linie siatki nie zostaja nagrane.

¥ | Wylacz

Nie wyswietla linii siatki.
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Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie 3x). Gdy przekroczona jest skala zoomu, aparat stosuje inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw] — [Zoom cyfrowy] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

« | Inteligentny (sQ) | Powigksza obraz cyfrowo w zakresie nie powodujacym
znieksztalcenia obrazu, zaleznie od rozmiaru obrazu
(Inteligentny zoom).

Precyzyjny (rQ) Powieksza wszystkie rozmiary zdjgé w skali catkowitej okoto
6x, wlaczajac zoom optyczny 3x. WezZ jednak pod uwage, ze
jakos¢ obrazu pogorszy si¢, gdy wyjdziesz poza skale zoomu
optycznego (Precyzyjny zoom cyfrowy).

Wylacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

¢ Funkcja zoomu cyfrowego nie dziata podczas nagrywania filméw lub gdy uruchomiona jest
funkcja zdjecia z uSmiechem.

¢ Inteligentny zoom nie jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest nastawiony na [12M] (DSC-W190),
[10M] (DSC-W180), [16:9(9M)] (DSC-W190), [16:9(7M)] (DSC-W180) lub [3:2].

¢ Funkcja wykrywania twarzy nie dziata, gdy uzywany jest zoom cyfrowy.

Catkowita skala zoomu przy uzyciu
inteligentnego zoomu

(wtgczajgc zoom optyczny 3x)

Dostepny wspétczynnik zoomu rézni si¢, zaleznie od rozmiaru obrazu.

DSC-W190
Rozmiar Catkowita skala zoomu
8M Okoto 3,7x
5M Okolo 4,6x
3M Okoto 5,9x
VGA Okoto 18x
16:9(2M) Okoto 6,2x
DSC-W180
Rozmiar Catkowita skala zoomu
5M Okoto 4,2x
3M Okoto 5,3x
VGA Okolo 17x
16:9(2M) Okolo 5,7x
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Auto podglad
Wyswietla na ekranie zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po
wykonaniu zdjgcia.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Nastawienia nagryw] — [Auto podglad] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¥ | Wigcz Automatyczny podglad jest uzywany.

Wylacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

’i"Bezzvv%oczne wykonanie nastepnego zdjecia

e Gdy wcisniesz spust migawki do polowy, wyswietlenie nagranego obrazu zniknie i mozesz
natychmiast zrobi¢ nastgpne zdjecie, nawet jesli automatyczny podglad jest nastawiony na
[Wtacz].
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Format

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo” lub pami¢¢ wewnetrzng. Dostgpna w handlu karta
»Memory Stick Duo” jest juz sformatowana i moze by¢ od razu uzywana.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Narzedzie "Memory Stick"] lub [Narzedzie
pamieci wew] — [Format] — [OK] — @ na przycisku sterowania

¢ Pamigtaj, ze formatowanie nieodwotalnie kasuje wszystkie dane, wlacznie nawet z chronionymi
obrazami.
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Utwoérz katalog REC

Tworzy katalog przeznaczony do zapisywania obrazéw na karcie ,,Memory Stick Duo”.
Obrazy beda nagrywane w nowo utworzonym katalogu, dopoki inny katalog nie zostanie
utworzony lub dopdki nie wybierzesz innego katalogu do nagrywania.

1 MENU — &2 (Nastaw.) — [Narzedzie "Memory Stick"] — [Utwérz
katalog REC] — [OK] — @ na przycisku sterowania

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.
e Gdy wlozysz do aparatu karte ,,Memory Stick Duo”, ktéra byta uzywana w innym sprzecie
i zaczniesz nagrywac obrazy, nowy katalog moze zosta¢ automatycznie utworzony.
e W jednym katalogu mozna zapisa¢ do 9 999 zdjec. Kiedy pojemnosc¢ katalogu zostanie
przekroczona, automatycznie tworzony jest nowy katalog.

“i"'lnformacje o katalogach

¢ Gdy nowy katalog zostanie utworzony, mozesz zmienic katalog docelowy (str. 65) i wybraé
katalog do ogladania obrazow (str. 55).
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Zmien katalog REC

Zmienia na karcie ,,Memory Stick Duo” katalog, ktdry jest aktualnie uzywany do
zapisywania obrazow.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Narzedzie "Memory Stick"] — [Zmien katalog
REC]

2 Wybierz katalog za pomocg 4/» na przycisku sterowania.

3 [OK]— @

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.
e Katalog ,,100” nie moze zosta¢ wybrany jako katalog do zapisu.
e Nie mozna przenies¢ nagranych obrazéw do innego katalogu.
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Kopiuje wszystkie obrazy z pamieci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”.

1 Wtéz do aparatu karte ,Memory Stick Duo” o wystarczajgcej wolnej
pojemnosci.

2 MENU — &= (Nastaw.) — [Narzedzie "Memory Stick"] — [Kopiuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania

e Uzyj catkowicie natadowanego akumulatora. Jezeli kopiowanie plikow zdjeciowych bedzie
wykonywane przy uzyciu akumulatora o niskim stopniu naladowania, akumulator moze si¢
catkowicie roztadowaé, powodujac btad kopiowania lub nawet uszkodzenie danych.

e Nie mozna kopiowac pojedynczych obrazéw.

¢ Oryginalne obrazy zostajg zachowane w pamigci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
skasowac zawartos¢ pamigci wewnetrznej, wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” po kopiowaniu, po
czym sformatuj pamie¢ wewnetrzng ([Format] uzywajac [Narzedzie pamieci wew]).

* Nowy katalog zostanie utworzony na karcie ,,Memory Stick Duo” i wszystkie dane beda
kopiowane do tego katalogu. Nie mozna wybrac¢ okreslonego katalogu i skopiowaé¢ do niego
obrazéw.
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Nastawienie zegara

Nastawia ponownie date i godzine.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — [Nastawienie zegara] — [Nastawienie zegara]
— zgdane nastawienie — [OK] — @ na przycisku sterowania
Pétnoc jest oznaczona jako 12:00AM, a potudnie jako 12:00PM.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,PMB”
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowacé lub zapisywac zdjecia ze wstawiong
data.
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Language Setting

Wybiera jezyk uzywany dla opcji menu, ostrzezeni i komunikatow.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — [Language Setting] — [Language Setting] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania
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Ogladanie obrazéw na odbiorniku
TV

Mozesz ogladac obrazy na ekranie TV po podiaczeniu aparatu do odbiornika TV.
Polaczenie rézni sig, zaleznie od rodzaju odbiornika TV, do ktérego aparat jest
podtaczony.

Zobacz takze w instrukcji obstugi dostarczonej razem z odbiornikiem TV.

Ogladanie obrazéw po podigczeniu aparatu do

odbiornika TV dostarczonym, dedykowanym
kablem A/V

1 Wytacz aparat i odbiornik TV.

2 Podtacz aparat do odbiornika TV, uzywajgc dedykowanego kabla A/V (w
zestawie).

VIDEO AUDIO @® Do gniazd wejscia audio/wideo

Zotty -8 & Bialy
[»] (Odtwarzanie

~— Dedykowany kabel A/V
(w zestawie)

® Do zlgcza e (USB)-A/V OUT

3 Wiacz odbiornik TV i nastaw wejscie.

4 Nastaw przetgcznik trybu pracy na [»| (Odtwarzanie), po czym wiacz

aparat.
Obrazy wykonane aparatem pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV. Wybierz zadany
obraz przyciskiem sterowania.

e Gdy aparat jest uzywany za granica, moze by¢ konieczne przetaczenie wyjscia sygnatu wideo na
zgodny z systemem odbiornika TV (str. 58).

e Jezeli aparat jest podlaczony do TV gdy nagrywany jest film, nagrywany obraz nie zostanie
wyswietlony na ekranie TV.

1 sids 1

1058

il

Ifoesado
alueynzsg

|

usImelsn
/NN3IN suexnz

I

S)epu|

69PL



O systemach kolorystycznych TV

Do ogladania obrazéw na ekranie TV potrzebny jest odbiornik TV z gniazdem wejscia
wideo oraz dedykowany kabel A/V (w zestawie). System kolorystyczny odbiornika TV
musi odpowiadac systemowi cyfrowego aparatu fotograficznego. Sprawdz na ponizszym
wykazie system TV kolorowej kraju lub regionu, w ktérym aparat jest uzywany.

System NTSC
Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia, Kanada,

Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela, Wyspy Bahama,
itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Polska, Portugalia,
Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry, Wielka Brytania, Wiochy, itd.

System PAL-M
Brazylia

System PAL-N
Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM
Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina, itd.
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Przyjemnosc¢ korzystania z
komputera Windows

Szczegbtowe informacje o uzywaniu komputera Macintosh,
zobacz ,,Uzywanie komputera Macintosh” (str. 79).

Najpierw zainstalowanie programu (w zestawie)
(str. 73)

¢ Instalowanie ,,PMB”

Podtaczanie aparatu do komputera (str. 75)

¢ Korzystanie z obrazoéw na rézne sposoby, przy uzyciu ,,PMB”:

— Import obrazéw na komputer

— Eksport obrazéw do aparatu

— Edytowanie zdjeé

— Wyswietlanie lokalizacji wykonanych zdje¢ na internetowych
mapach (wymaga potaczenia z Internetem)

— Tworzenie ptyty z wykonanymi zdjeciami (wymaga nagrywarki
CD lub DVD)

— Drukowanie lub zapisywanie zdj¢c ze wstawiong data

— Przesytanie obrazéw do serwisu medialnego (wymaga potaczenia
z Internetem)

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na czesto zadawane pytania
znajdujg sie na internetowej stronie pomocy dla Klientéw Sony.

http://www.sony.net/
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Zalecane srodowisko komputera

System operacyjny Inne
(zainstalowany
fabrycznie)
Aby uzywaé Microsoft Windows XP*! | Procesor (CPU): Intel Pentium 111
»PMB” SP3/Windows Vista 500 MHz lub szybszy (Zalecany: Intel
SP1%#2 Pentium III 800 MHz lub szybszy)

Pamiegé: 256 MB lub wigcej
(Zalecane: 512 MB lub wiecej)

Dysk twardy: Wymagane miejsce na
dysku do instalacji—w przyblizeniu
500 MB

Monitor: Rozdzielczo$¢ ekranu:

1 024 x 768 punktéw lub powyzej
Pamieé¢ wideo: 32 MB lub wigcej
(Zalecane: 64 MB lub wigcej)

Aby importowaé Microsoft Windows 2000 | Gniazdo USB: Standardowe
obrazy Professional SP4,
Windows XP*! SP3/
Windows Vista SP1%2

“I Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie sg obstugiwane.
“2 Starter (Edition) nie jest obstugiwany.

e Srodowisko komputera powinno takze odpowiada¢ wymaganiom pracy systemu operacyjnego.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w sSrodowisku zaktualizowanego systemu operacyjnego
wymienionego powyzej oraz w Srodowisku wielosystemowym.

e Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we wszystkich zalecanych §srodowiskach wymienionych
powyzej.

e Jezeli do komputera podiaczysz kilka urzadzen USB jednoczesnie, niektére z nich, w tym aparat,
moga nie dziataé. Bedzie to zalezato od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w przypadku uzycia koncentratora USB.

e Podlaczenie aparatu do komputera przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed USB
(zgodnego z USB 2.0) umozliwia zaawansowane (bardzo szybkie) przesytanie danych, poniewaz
aparat jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Do podiaczenia komputera dostgpne sa dwa tryby potaczenia USB, tryb [Mass Storage]
(nastawienie domyslne) i [PictBridge]. Jako przyktadowy opisano tutaj [Mass Storage].
Szczegétowe informacje o [PictBridge], zobacz str. 57.

e Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia, komunikacja migdzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ jednoczes$nie przywrdocona.
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Instalowanie oprogramowania
(w zestawie)

Mozna zainstalowac dostarczone oprogramowanie (PMB), uzywajac nast¢pujacej
procedury.

1 Wigcz komputer i wtoz CD-ROM (w zestawie) o remteason ot
do napedu CD-ROM. :

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

¢ Jezeli nie pojawi si¢, podwdjnie kliknij [Computer] =iy
(Komputer) (w Windows XP, [My Computer] (M4j -
komputer)) — &) (SONYPICTUTIL).

e Jezeli pojawi si¢ ekran AutoPlay, wybierz ,,Run
Install.exe.” i wykonaj instrukcje pojawiajace si¢ na
ekranie, aby przeprowadzic instalacje.

2 Kiliknij [Install] (instalacja).
Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup Language” (Wybor jezyka instalacji).
3 Wybierz zadany jezyk, po czym kliknij [Next] (Dalej).

Pojawi si¢ okno ,,License Agreement” (Umowa Licencyjna).

4 Przeczytaj uwaznie umowe licencyjna. Jezeli sie zgadzasz, kliknij

przycisk opciji (© zmieni sie na @), nastepnie [Next] (Dalej).

5 Postepuj wedtug instrukciji na ekranie aby zakonczy¢ instalacje.

¢ Gdy pojawi si¢ komunikat polecajacy zrestartowanie komputera, nalezy komputer
zrestartowac, postepujac wedtug instrukcji na ekranie.

¢ Program DirectX moze zostaé zainstalowany, zaleznie od Srodowiska systemu operacyjnego
komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij CD-ROM.

Na pulpicie zostana utworzone ikony skrétéw dla ,, [i;ﬁé PMB”i, # PMB Guide”.

%> PMB Guide

Podwdjnie kliknij te ikony, aby uruchomi¢ oprogramowanie.

e Zaloguj si¢ jako Administrator.
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O programie ,,PMB (Picture
Motion Browser)”

Zdjecia i filmy wykonane aparatem moga by¢ wykorzystane lepiej niz dotad dzigki
zaletom tego programu. W tej czesci opisano w skrécie ,,PMB”. Szczegétowe informacje,
zobacz ,,PMB Guide”.

Przeglad programu ,,PMB”

Za pomoca ,,PMB”:
* Mozna importowac na komputer zdjgcia wykonane aparatem i wyswietla¢ je na komputerze.
® Mozna eksportowac zdjecia z komputera na karte ,,Memory Stick Duo” i wyswietlac je
W aparacie.
Mozesz porzadkowac zdje¢cia na komputerze na bazie kalendarza, wedtug daty zdjecia w celu ich
obejrzenia.
Mozesz retuszowaé (Korekcja czerwonych oczu itp.), szukac twarzy, drukowac, wysytaé zdjecia
w postaci zalagcznikéw do poczty e-mail i zmienia¢ date wykonania zdjecia.
Mozesz wyswietla¢ na mapie informacje o miejscu, w ktérym zdjecia byty zrobione. (Wymaga to
polaczenia z Internetem.)
Mozesz drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong data.
Mozesz tworzy¢ ptyty z danymi przy uzyciu nagrywarki CD lub DVD.
Mozesz przesta¢ zdjecie do serwisu medialnego. (Wymaga to potaczenia z Internetem.)

Uruchamianie programu ,,PMB Guide”

1 Kliknij dwukrotnie ikone & (PMB Guide) na pulpicie.
Aby wejs¢ do ,,PMB Guide” z menu Start, kliknij [Start] — [All Programs] (Wszystkie

programy) — [Sony Picture Utility] (Program ustugowy Sony Picture) — [Help]
(Pomoc) — [PMB Guide].

Uruchamianie i wychodzenie z ,,PMB”

1 Kliknij dwukrotnie ikone 5 (PMB) na pulpicie.

Lub z menu Start: Kliknij [Start] — [All Programs] (Wszystkie programy)—

[Sony Picture Utility] (Program ustugowy Sony Picture) — [PMB].

Przy pierwszym uruchomieniu programu ,,PMB” pojawi si¢ na ekranie komunikat o

dostepnosci narzedzia informacyjnego. Wybierz [Start].

e Ta funkcja informuje o nowosciach, na przyktad o aktualizacjach oprogramowania. Mozna
zmieni¢ to nastawienie p6Zniej.

2 Kiliknij przycisk g w gérnym, prawym rogu ekranu, aby wyjs¢ z ,PMB”.
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Korzystanie z obrazéw na
komputerze

Szczegdtowe informacje o funkcjach ,,PMB” zobacz ,,PMB Guide”.

Podtaczanie aparatu do komputera

Gdy obrazy sa importowane z pamieci wewnetrznej, krok 1 jest niepotrzebny.

1 Wit6z do aparatu karte ,,Memory Stick Duo” z nagranymi obrazami.

2 Wit6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator, lub podtgcz
aparat do gniazdka $ciennego za pomocg zasilacza sieciowego
(sprzedawany oddzielnie).

3 Wiacz aparat i komputer.

4 Podtacz aparat do komputera.

»Laczy...” pojawi si¢ na ekranie aparatu.
e Jesli potaczenie USB zostaje nawigzane po raz pierwszy, komputer automatycznie uruchomi
program rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile zaczekac.

Dedykowany kabel USB

¢ Gdy importujesz/eksportujesz obrazy z/na komputer uzywajac akumulatora o matej mocy,
transfer moze si¢ nie udac lub dane obrazu moga zosta¢ uszkodzone, jesli akumulator za szybko
si¢ wyladuje.

e 7 pojawi si¢ na ekranie podczas nawigzywania tacznosci. Nie uzywaj komputera gdy ten
wskaznik jest wyswietlany. Gdy wskaznik zmieni si¢ na —us—, mozesz znowu zaczaé uzywac
komputera.

e Jezeli ,,Mass Storage” nie pojawi si¢, nastaw [Potagczenie USB] na [Mass Storage] (str. 57).
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Import obrazéw na komputer

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.
Ekran [Import Media Files] (Importuj pliki nosnika) programu ,,PMB” pojawi si¢
automatycznie.
¢ Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay, zamknij go.

2 Kliknij przycisk [Import] (Importuj), aby wykonac¢ import obrazéw.
Komputer zaczyna import obrazéw.

¢ Domyslnie obrazy sg importowane do katalogu utworzonego w ,,Pictures” (,,Obrazy”) (w
Windows XP, ,,My Pictures” (,,Moje obrazy”), ktérego nazwg jest data importu.

3 Ogladaj obrazy na komputerze. e .
Gdy import jest zakonczony, zostaje uruchomiony RS
,PMB”. Wyswietlone sa miniaturki importowanych TmerNEe
obrazéw. - B
e Katalog ,,Pictures” (Obrazy) (w Windows XP, ,My R

Pictures” (Moje obrazy)) jest katalogiem domySlnym w —

,» Viewed folders” (Ogladane katalogi).

Q Oglgdanie obrazéow przy uzyciu ,PMB”

- - Uporzadkowanie obrazéw na komputerze na bazie
T | kalendarza, wedtug daty zdjecia w celu ich obejrzenia.
e IEERE Szczegotowe informacje o programie ,,PMB”, zobacz ,,PMB
E e wm Guide™.

Przyktad: Ekran wyswietlenia
miesiecy

Import obrazéw na komputer bez uzycia ,,PMB”

Gdy Kreator AutoPlay pojawi si¢ w kroku 1, kliknij [Open folder to view files (Otwérz
folder, aby zobaczy¢ pliki)] — [OK] — [DCIM] — skopiuj zadane obrazy na komputer.
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Eksport obrazéw w celu obejrzenia w aparacie

Mozna eksportowac obrazy z komputera na karte ,,Memory Stick Duo” i ogladac je
W aparacie.
Szczegbdtowe informacje, zobacz ,,PMB Guide”.

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.
e Jezeli pojawi si¢ Kreator AutoPlay, zamknij go.
2 Podwodjnie kliknij 5z (PMB) na pulpicie, aby uruchomic ,,PMB”.
3 Wybierz na gtdbwnym ekranie zdjecia przeznaczone do eksportowania.

4 Kliknij ¥8 na gorze ekranu — [Memory Card] (Karta pamieci).
Pojawi si¢ ekran [Export to Media] (Eksportuj na no$nik).
5 Wybierz naped nosnika i kliknij [Export] (Eksportu;j).

¢ Nie mozna odtwarzac niektérych obrazéw, ze wzgledu na ich rozmiar.
¢ Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébee na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

Kasowanie potagczenia USB

Wykonaj kroki od 1 do 3 z procedury ponizej, przed podjeciem nastepujacych dziatan:

e Odtaczany jest dedykowany kabel USB.

e Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wktadana jest do aparatu karta ,,Memory Stick Duo” po skopiowaniu zdje¢¢ z pamigci
wewnetrzne;j.

* Wylaczany jest aparat.

1 Podwdjnie kliknij ikone odfgczenia w Windows Vista
zasobniku zadan. =3

: BEI® O 16:42
2 Kliknij &+ (USB Mass Storage Device)
(Urzadzenie pamieci masowej USB) — [Stop] Windows XP
(Zatrzymaj). | R R

3 Potwierdz urzgdzenie w oknie potwierdzenia, lkona odlaczenia
po czym kliknij [OK].
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Miejsca zapisu plikéw obrazéw i nazwy plikéw

Pliki obrazéw wykonanych aparatem sg Przyklad: uklad katalogow pod
pogrupowane w katalogi na karcie ,,Memory Stick  Windows Vista

Duo” lub w pamieci wewnetrzne;. 41 Desktop
OKatalog zawierajacy dane obrazéw > Si?iir

zarejestrowanych aparatem, ktory nie posiada

. . 2 4 Im Computer
funkcji tworzenia katalogow.

»&, Local Disk (C:)

@ Katalog zawierajacy dane obrazéw >y RECOVERY (D)
zarejestrowanych przy uzyciu tego aparatu. > &3 DVDRW Drive (E)
4 o, Removable Disk (F:)
4], DM
, 100msDcF —)
} 101 MSDCF
) 999MSDCF
> 1) MIsC

e Nie mozna nagra¢ zadnych obrazéw do katalogu ,,1J00MSDCF”. Obrazy w tych katalogach sg

dostepne jedynie do ogladania.
e Nie mozna zapisaé/odtworzy¢ zadnych obrazéw katalogu ,,MISC”.
¢ Pliki z obrazami nazywane sa nastepujaco:
— Pliki zdjeciowe: DSCOOOOOJPG
— Pliki filmowe: MOVOOOOO.AVI
— Pliki indeksu, ktére sa nagrane podczas nagrywania filméw: MOVOOOOO.THM

O0O0OO oznacza dowolng liczbg migdzy 0001 a 9999. Czgs¢ zawierajgca numer w nazwie pliku

filmowego, nagranego w trybie filmu oraz odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka sama.
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Uzywanie komputera Macintosh

Mozesz kopiowac obrazy na komputer Macintosh. Program ,,PMB” nie jest
kompatybilny z komputerami Macintosh.

Zalecane srodowisko komputera

Zalecane Srodowisko systemowe dla kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X (v10.1 do
v10.5)

Gniazdo USB: Standardowe

e Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania we wszystkich zalecanych srodowiskach wymienionych
powyzej.

e Jezeli do komputera podtaczysz kilka urzadzen USB jednoczesnie, niektére z nich, w tym aparat,
moga nie dziataé. Bedzie to zalezato od rodzaju podtgczonych urzadzen USB.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w przypadku uzycia koncentratora USB.

e Podlaczenie aparatu do komputera przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed USB
(zgodnego z USB 2.0) umozliwia zaawansowane (bardzo szybkie) przesytanie danych, poniewaz
aparat jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Do podtaczenia komputera dostgpne sg dwa tryby potaczenia USB, tryb [Mass Storage]
(nastawienie domyslne) i [PictBridge]. Jako przyktadowy opisano tutaj [Mass Storage].
Szczegétowe informacje o [PictBridge], zobacz str. 57.

¢ Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu z trybu wstrzymania lub u$pienia, komunikacja migdzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ jednoczes$nie przywrdocona.

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na czesto zadawane pytania
znajdujg sie na internetowej stronie pomocy dla Klientéw Sony.
http://www.sony.net/
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Import obrazéw na komputer i ich oglagdanie na

komputerze

Gdy obrazy sa importowane z pamieci wewnetrznej, krok 1 jest niepotrzebny.

1 Wit6z do aparatu karte ,,Memory Stick Duo” z nagranymi obrazami.

2 Wit6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator, lub podtgcz
aparat do gniazdka $ciennego za pomocg zasilacza sieciowego
(sprzedawany oddzielnie).

3 Witacz aparat i komputer Macintosh.
4 Podtacz aparat do komputera.

Tryb USB

®@ Do zlgcza e+ (USB)-A/NV OUT

Dedykowany kabel USB

5 Podwaijnie kliknij nowo rozpoznang ikone — [DCIM] — katalog,
w ktdérym zapisane sg obrazy ktore chcesz importowac.

6 Przeciagnij pliki obrazéw na ikone dysku twardego i upusg.

Pliki obrazu sg kopiowane na dysk twardy.
¢ Informacje o miejscu zapisu plikow obrazéw i o nazwach plikow, zobacz str. 78.

7 Podwadjnie Kliknij ikone twardego dysku — zgdany plik obrazu
w katalogu, ktory zawiera skopiowane pliki.

Kasowanie potgczenia USB

Przeciagnij i upus¢ ikone napedu lub ikong ,,Memory Stick Duo” na ikon¢ ,, Trash”
(Kosz), zanim wykonasz procedury podane ponizej, by aparat zostat odtaczony od
komputera.

¢ Odlaczany jest dedykowany kabel USB.

¢ Wyjmowana jest karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wktladana jest do aparatu karta ,,Memory Stick Duo”.

e Wylaczany jest aparat.
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Ogladanie ,,Cyber-shot -
przewodnik dla zaawansowanych”

,,Cyber-shot - przewodnik dla zaawansowanych” zawiera dalsze informacje o uzywaniu
aparatu i opcjonalnych akcesoriéw.

Przeglagdanie w systemie Windows

Gdy instalujesz program ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”, ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych” takze zostaje zainstalowany.

1 Kliknij dwukrotnie & (Przewodnik dla zaawansowanych) na pulpicie.

Aby wejs¢ do ,,Przewodnik dla zaawansowanych” z menu Start, kliknij [Start] —
[All Programs] (Wszystkie programy) — [Sony Picture Utility] (Program ustugowy
Sony Picture) — [Przewodnik dla zaawansowanych].

Przegladanie w systemie Macintosh

1 Skopiuj katalog [stepupguide] z katalogu [stepupguide] na komputer.

2 Wybierz [stepupguide], [language], a nastepnie katalog [PL] zapisany na
CD-ROM (w zestawie) i skopiuj wszystkie pliki w katalogu [PL] do
katalogu [img], znajdujgcego sie w katalogu [stepupguide], skopiowanym
na komputer w kroku 1. (Zastgpi pliki katalogu [img] plikami z katalogu
[PL])

3 Po zakonczeniu kopiowania kliknij dwukrotnie ,,stepupguide.hgx” w
katalogu [stepupguide], aby go zdekompresowacé, po czym Kliknij
dwukrotnie wygenerowany plik ,stepupguide”.

¢ Jezeli narzedzie do dekompresji pliku HQX nie jest zainstalowane, zainstaluj program Stuffit
Expander.
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Drukowanie zdjec
2]
O,
Mozesz drukowac zdjecia za pomocg nastepujacych metod. (_n,_‘..
g,
Dru kow_anle_ bezposrednle przy uzyciu drukarki
zgodnej z PictBridge (str. 83) —
Mozna drukowac zdjecia podtaczajac aparat bezposrednio do drukarki ow
S ) N
zgodnej z PictBridge. 3 <
83
—H o
Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki —
zgodnej z kartg ,,Memory Stick” 7
c
Mozna drukowac zdjecia drukarka zgodng z kartg ,,Memory Stick”. % 9375_
Szczegbdtowe informacje zobacz w instrukcji obstugi dostarczonej razem %’ @
z drukarka. o=
S.m
=
c
N
Drukowanie przy uzyciu komputera ol
Mozesz importowac zdjecia na komputer za pomocg dostarczonego =3
w zestawie oprogramowania ,,PMB”, a nastepnie je wydrukowac. %
Na zdjeciu mozna umiesci¢ date i je wydrukowaé. Szczegdtowe 3
informacje, zobacz ,,PMB Guide”.
-

Mozesz zanie$¢ karte ,,Memory Stick Duo”, zawierajaca obrazy

nagrane aparatem, do punktu ustugowego drukujacego zdjecia. ¢
Mozesz dodaé znak DPOF (Znacznik druku) do zdjeé, ktore cheesz Y :
potem wydrukowac. m@h&i.

¢ Gdy drukujesz zdjecia wykonane w trybie [16:9], obie krawedzie moga zostaé obciete.
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio,
przy uzyciu drukarki zgodnej z
PictBridge

Mozesz drukowac obrazy nagrane przy uzyciu tego aparatu nawet jezeli nie masz
komputera, podigczajac aparat bezposrednio do drukarki zgodnej z PictBridge.

f ( PictBridge ,,PictBridge” jest oparty na standardzie CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

e Nie mozna wydrukowac filmow.

Przygotowanie aparatu

Przygotuj aparat do potaczenia USB z drukarka, uzywajac dedykowanego kabla USB.

1 Wi6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator.
2 Podtacz aparat do drukarki.

Dedykowany kabel USB

3 Witacz aparat i drukarke.
Po wykonaniu potaczenia, na ekranie pojawi si¢ wskaznik /A .
Jezeli wskaznik A miga na ekranie aparatu (sygnalizacja
btedu), sprawdz podtaczong drukarke.

e Jezeli potaczenie z drukarka okazato si¢ niemozliwe, nastaw [Potaczenie USB] w [Gtéwne
nastawienia] na [PictBridge].
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1

Wydruk 0
O,
1 MENU — B, (Druk) — zgadany tryb — @ na przycisku sterowania @
=
Ten obraz Drukuje obraz aktualnie wySwietlany w trybie pojedynczego 3.
obrazu. 0.
Wiele obrazéw Mozesz wybraé i wydrukowac wiele obrazow. M
Po kroku 1 wykonaj to, co ponizej. (
(O Wybierz obraz, po czym naci$nij @. oW
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazéw o
przeznaczonych do druku. g 3
@MENU — [OK] - @ 9. %
2 Zadana pozycja — [OK] —» @ ;
llosé Wybiera liczbe kopii, ktére maja by¢ wydrukowane dla ( @
danego zdjecia. <
DU c3
* Wyznaczona liczba zdje¢ moze nie zmiescic€ si¢ na jednym arkuszu, 7} %
zalezy to od ilosci zdjec. %’ @
Uktad Wybiera liczbe zdjec, ktore beda wydrukowane obok siebie na g' %
jednym arkuszu. é
Rozmiar Wybiera rozmiar arkusza druku. —
Data Wybiera [Data] lub [Dzien&Godz], aby wstawi¢ date i
godzing na zdjeciach.
e Jezeli wybierzesz [Data], data zostanie naniesiona w kolejnosci 5
wybranej w [Nastawienie zegara] w aparacie. Funkcja ta w %
niektorych drukarkach moze nie by¢ dostgpna. 3
Uwaga \

¢ Nie odtaczaj dedykowanego kabla USB gdy wskaznik ¢ (Potaczenie PictBridge) znajduje si¢

na ekranie.
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Drukowanie w punkcie
ustugowym

Mozesz zanie$¢ karte ,,Memory Stick Duo”, zawierajaca obrazy nagrane aparatem, do
punktu ustugowego drukujacego zdjecia. Jezeli punkt ustugowy oferuje ustugi zgodne
z DPOF, mozesz wczesniej dodaé znak DPOF (Znacznik druku) do zdje¢ w menu
ogladania.

e W punkcie ustugowym nie mozna drukowac bezposrednio z aparatu zdj¢c zapisanych w pamigci
wewnetrzne;j.

Nalezy skopiowa¢ zdjecia na kartg ,,Memory Stick Duo”, po czym zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego (str. 66).

e Nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym drukujacym zdjecia, aby sprawdzi¢ akceptowany
przez sklep rodzaj karty ,,Memory Stick Duo”.

e Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” nie jest przyjmowana przez punkt ustugowy drukujacy zdjecia,
skopiuj zdjecia przeznaczone do druku na inny nosnik, na przyktad CD-R i zanie§ do punktu
ustugowego.

¢ Moze by¢ konieczny adapter karty ,,Memory Stick Duo” (sprzedawany oddzielnie). Skonsultuj
si¢ z punktem ustugowym drukujacym zdjecia.

® Przed skorzystaniem z ustug sklepu nalezy zrobic na ptycie zapasowe kopie zdjec.

e Nie mozna nastawic ilosci kopii.

e W sprawie nalozenia dat na zdjg¢cia nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym drukujacym
zdjecia.
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Rozwigzywanie problemoéow
2]
O,
W przypadku probleméw z aparatem, sprébuj ponizszych rozwigzan. _m,_‘..
(O]
© Sprawdzié pozycje na stronach od 87 do 94. )
. \
. < L . .
@ Wyjaé akumulator, poczekaé przez okoto minute,
wlozy¢ ponownie akumulator i wigczy¢ zasilanie. 9 %
~ ol
85
©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 59). =0
. ~—
. 4
O Skonsultowacé sie ze sprzedawcag Sony lub 4
autoryzowanym serwisem Sony. S n;S_
52
Podczas naprawy aparatow posiadajacych pamig¢ wewnetrzng, minimalna ilo§¢ danych %‘ =
w aparacie moze zostaé sprawdzona w razie konieczno$ci, aby zweryfikowac i usunaé > E
symptomy usterki. Sony nie wykona kopii, ani nie zapisze zadnych z tych danych. -
Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej zadawane "
pytania znajdujg sie na naszej witrynie pomocy techniczne;j.
http://www.sony.net/ 5
o
@
e
@)
-

Kliknij na jedna z nastepujacych pozycji, aby przejs¢ do strony z opisem objawéw i
przyczyn lub odpowiedniej czynnosci korygujace;.

Akumulator i zasilanie ...........ccceeena. 87 Pamieé wewnetrzna ........cccceiueeennnns 92
Robienie zdje¢/Nagrywanie WydruK........oooeecincssessseesesessnsnsenes 92
fIlMOW..ciiri v 88
Drukarka zgodna ze standardem

Ogladanie zdjee€ .......curmrrrrrssanmerrssssas 90 PictBridge..........cccoiiiiinmmmmmennr s 93
Kasowanie .........coummmmmmmmmemnmmmsmnnsnnnnnaas 90 INNE..ciiiiiiiiieiirreeeeee e s 94
Komputery ....ccccccceeiiimeceinenesecessssnens 91 Komunikaty ostrzegawcze.............. 95
»Memory Stick Duo”...............c........ 92
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Akumulator i zasilanie

Nie mozna witozy¢ akumulatora.
® Wi6z akumulator prawidtowo, naciskajac dZwigni¢ wyjmowania akumulatora.

Nie mozna wigczyé aparatu.
¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu, do rozpoczgcia zasilania aparatu moze uptynaé troche
czasu.
® W16z akumulator prawidlowo.
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.
e Akumulator jest martwy (str. 101). Wymien na nowy.
¢ Stosowa¢ zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wylacza sie.

e Zaleznie od temperatury aparatu i akumulatora, zasilanie moze wylaczy¢ si¢ automatycznie
w celu ochrony aparatu. W takim wypadku, przed wylaczeniem zasilania na ekranie LCD
wyswietlony zostanie komunikat.

e Jesli zasilanie jest wiaczone i w ciggu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna czynnos¢,
aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza si¢. Ponownie wiaczy¢
aparat.

e Akumulator jest martwy (str. 101). Wymien na nowy.

Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidtowy.

* W nastgpujacych przypadkach energia akumulatora zostanie szybko zuzyta i rzeczywisty
poziom pozostatej energii akumulatora bedzie nizszy niz odczyt na wskazniku:
— Gdy uzywasz aparatu w bardzo goracym lub w bardzo zimnym miejscu.
— Gdy czesto uzywasz lampy blyskowej i zoomu.
— Gdy czesto wlaczasz i wylaczasz zasilanie.
— Gdy jasnos¢ ekranu jest nastawiona na wigksza, przy uzyciu nastawien DISP (wySwietlenie

ekranu).
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.
e Akumulator jest martwy (str. 101). Wymien na nowy.

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (sprzedawany oddzielnie).
Uzyj tadowarki do fadowania akumulatora.

Dioda CHARGE miga podczas tadowania akumulatora.

* Wyjmij akumulator i wléz go z powrotem uwazajac, aby byt prawidtowo wlozony.

e Temperatura moze by¢ nieodpowiednia dla tadowania. Sprobuj ponownie wykonac
tadowanie akumulatora, w zakresie odpowiednich temperatur (10°C do 30°C).

¢ Szczegdtowe informacje znajdziesz na str. 102.
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Robienie zdjeé/Nagrywanie filmoéw

Nie mozna nagrywaé obrazéw.

e Sprawdz wolng pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”. Jezeli jest
pelna, wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:
— Usun niepotrzebne obrazy (str. 30).
— Zmien kartg ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna nagrywac obrazow gdy lampa btyskowa si¢ taduje.

¢ Gdy robisz zdjecie, nastaw przetacznik trybu pracy na €3 (Zdjecie).

e Nastaw przelacznik trybu pracy na fH, (Film), gdy nagrywasz filmy.

Funkcja zdjecia z usmiechem nie dziata.

e Jezeli uSmiechnigta twarz nie zostata wykryta, zdjecie nie bedzie wykonane.

Obiektu nie widaé¢ na ekranie.

e Aparat jest nastawiony na tryb odtwarzania. Nastaw przetacznik trybu pracy na €3 (Zdjecie)
lub BH (Film).

Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata, gdy na wyswietleniu widoczna jest ikona (.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidlowo podczas fotografowania scen
nocnych.

e Fotografuj po naci$nigciu najpierw spustu migawki do potowy; nie naciskaj go od razu do
konca.

Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. W czasie fotografowania pamigtaj, aby obiektyw byt od
fotografowanego obiektu dalej, niz wynosi najkrétsza odlegtosé fotografowania, (okoto 5 cm
(W)/40 cm (T) od obiektywu).

¢ Tryb ) (Zmierzch) lub @ (Pejzaz) zostat wybrany w opcjach wyboru sceny podczas
fotografowania.

e Wybrana jest funkcja pétautomatyczna. Wybrac tryb autofokusa (str. 40).

Zoom nie dziata.

¢ Nie mozna uzy¢ inteligentnego zoomu, zaleznie od rozmiaru zdjecia (str. 61).
¢ Nie mozna uzywac cyfrowego zoomu, gdy:

— Nagrywane sa filmy.

— Dziata funkcja zdjecia z uSmiechem.

Lampa btyskowa nie dziata.
e Lampa blyskowa nie moze by¢ uzywana gdy:
— [Tryb NAGR] jest ustawiony na [Seria] (str. 35).
— W opcjach wyboru sceny zostal wybrany tryb i§o (Duza czuto$¢) lub ) (Zmierzch).
— Nagrywane sa filmy.
* Nastaw lampg biyskowa na % (Lampa blysk wigczona) (str. 26), gdy tryb wyboru sceny jest
nastawiony na tryb @] (Pejzaz), 3= (Plaza) lub @ (Snieg).
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Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie niewyrazne,
biate, okragte plamy.
¢ Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.) znajdujace si¢ w powietrzu odbity Swiatto lampy
btyskowej i sg widoczne na zdjeciu. Nie jest to usterka.

Funkcja fotografowania w zblizeniu (Makro) nie dziata.
W opcjach wyboru sceny zostat wybrany tryb [m] (Pejzaz) lub ) (Zmierzch).

Nie mozna wylaczy¢ fotografowania makro.

¢ Nie ma funkcji wymuszonego wytaczenia fotografowania makro. W trybie [Auto]
fotografowanie z teleobiektywem jest mozliwe nawet w funkcji fotografowania makro.

Data i czas nie sg wyswietlone na ekranie LCD.

e Data i czas nie sg wyswietlane podczas fotografowania. Sg one wyswietlone tylko podczas
odtwarzania.

Nie mozna nanies$¢ dat na zdjecia.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania dat na obrazy. Uzywajac programu ,,PMB”, mozna
drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong data (str. 74).

Po wcisnieciu do potowy spustu migawki i przytrzymaniu go, wartos¢ F i czas
otwarcia migawki migaja.
¢ Niewtasciwe parametry naswietlenia. Skorygowac naswietlenie (str. 36).

Ekran LCD jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.

* Wyreguluj jasno$¢ podswietlenia (str. 14).

Zdjecie jest za ciemne.

¢ Zdjecie robione jest pod §wiatto. Wybrac tryb pomiaru (str. 42) lub wyregulowac naswietlenie
(str. 36).

Zdjecie jest za jasne.

* Wyregulowaé naswietlenie (str. 36).

Kolory na obrazie nie sg prawidtowe.

e Ustaw [Tryb koloru] na [Norma] (str. 47).
¢ Wyreguluj balans bieli (str. 38).

Gdy nagrywasz bardzo jasny obiekt, pojawiaja sie biate, czarne, czerwone,
purpurowe lub inne pionowe smugi, lub caly ekran obrazu staje sie czerwonawy.

* Wystepuje rozproszenie Swiatta w obiektywie. Nie oznacza to uszkodzenia.

Obraz na ekranie, oglagdany w ciemnym miejscu, wykazuje zaktécenia.

W warunkach stabego oswietlenia aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wptywu na zapisane zdjecie.
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Na zdjeciach oczy sg czerwone.

¢ Nastawic¢ [Reduk czerw oczu] na [Auto] lub [Wtacz] (str. 46).

o Sfotografowac obiekt w odlegtosci blizszej niz zakres lampy btyskowej, uzywajac lampy
btyskowe;.

® Zwickszy¢ oswietlenie pomieszczenia i wykonacé zdjecie.

* Wyretuszuj obraz, uzywajac [Retusz] — [Korekcja czerwonych oczu] w menu ogladania
(str. 50), lub skoryguj uzywajac ,,PMB”.

Na ekranie pojawiajg sie i zostajg punkty.

¢ Nie jest to usterka. Te punkty nie zostaja nagrane.

Nie mozna robié¢ zdje¢ jedno po drugim.

® Pamig¢ wewnetrzna lub karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Usun niepotrzebne obrazy
(str. 30).
e Mata moc akumulatora. W6z natadowany akumulator.

Takie samo zdjecie zostaje wykonane kilka razy.
¢ [Tryb NAGR] jest ustawiony na [Seria] (str. 35).

Ogladanie zdjeé¢

Nie mozna odtwarzaé¢ obrazow.

e Nastaw przelacznik trybu pracy na [»] (Odtwarzanie).

* Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

*Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

¢ Aparat jest w trybie USB. Skasowac¢ potaczenie USB (str. 77).

Data i czas nie sg wyswietlane.

e Wyswietlenie ekranu jest nastawione na wyswietlanie tylko obrazéw. Naciénij przycisk DISP
(wyswietlenie ekranu), aby wyswietli¢ informacje (str. 14).

Zaraz po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.

* Moze to wystapic ze wzgledu na przetwarzanie obrazu. Nie jest to usterka.

Obraz nie pojawia sie na ekranie odbiornika TV.

¢ Sprawdz [Wyjscie wideo], aby zobaczy¢, czy sygnat wyjscia wideo aparatu jest nastawiony na
system kolorystyczny odbiornika TV (str. 58).

e Sprawdz, czy potaczenie jest prawidtowe (str. 69).

¢ Jezeli dedykowany kabel USB jest podiaczony do innego urzadzenia, odtacz go (str. 77).

Kasowanie

Nie mozna usung¢ obrazu.
e Anulyj ochrong (str. 52).
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Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

e Sprawdz ,,Zalecane Ssrodowisko komputera” na str. 72 dla systemu Windows i na str. 79 dla
systemu Macintosh.

Karta ,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo ,,Memory Stick”.

e Sprawdz, czy komputer i czytnik ,,Memory Stick” obstuguja ,,Memory Stick PRO Duo”.
Uzytkownicy komputeréw i czytnikéw karty ,,Memory Stick” wykonanych przez
producentéw innych niz Sony, powinni skontaktowac si¢ z tymi producentami.

e Jezeli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do komputera
(str. 75 1 80). Komputer rozpoznaje karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

¢ Gdy akumulator jest czg§ciowo roztadowany, wt6z natadowany akumulator lub uzyj zasilacza
sieciowego (sprzedawany oddzielnie).

e Ustaw [Potaczenie USB] na [Mass Storage] (str. 57).

¢ Uzyj dedykowanego kabla USB (w zestawie).

¢ Odlacz dedykowany kabel USB od komputera i od aparatu, po czym podiacz go ponownie
isolidnie.

¢ Odtaczy¢ wszystko poza aparatem, klawiatura i mysza od ztaczy USB komputera.

¢ Podtaczyc¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator USB lub inne
urzadzenie.

Nie mozna importowac¢ obrazéw.

¢ Podtaczy¢ aparat do komputera, prawidtowo wykonujac potaczenie USB (str. 75).

¢ Gdy nagrywasz obrazy na karte ,,Memory Stick Duo” sformatowana na komputerze, import
obrazéw na komputer moze nie by¢ mozliwy. Fotografuj, uzywajac karty ,,Memory Stick
Duo” sformatowanej w tym aparacie (str. 63).

Po wykonaniu potgczenia USB, ,,PMB” nie uruchamia sie automatycznie.

* Wykonac potaczenie USB po wiaczeniu komputera.

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw na komputerze.

e Jezeli uzywasz ,,PMB”, zobacz ,,PMB Guide” (str. 74).
e Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, obraz i dzwiek sg przerywane
zaktéceniami.
¢ Film odtwarzany jest bezposrednio z pamigci wewngtrznej lub z karty ,,Memory Stick Duo”.

Wykonaj import filmu na twardy dysk komputera, po czym odtwoérz film z twardego dysku
(str. 75).

Nie mozna wydrukowaé zdjecia.
e Sprawdz w instrukcji obstugi drukarki.

Obrazy wyeksportowane na komputer nie moga by¢ ogladane w aparacie.

* Wyeksportuyj je do katalogu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad do ,,101MSDCF”
(str. 78).
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,Memory Stick Duo”

Nie mozna wiozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.

* W16z karte ,,Memory Stick Duo” w prawidtowym kierunku.

Karta ,,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

¢ Formatowanie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”. Nie mozna ich
przywrocic.

Pamie¢ wewnetrzna

Nie mozna odtwarza¢ ani nagrywaé obrazéw, uzywajgc pamieci wewnetrzne;.
e W aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowac¢ na karte ,,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
pamieci wewnetrznej.
e Karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Skopiuj na karte ,,Memory Stick Duo” o
wystarczajacej pojemnosci.

Nie mozna skopiowaé do pamieci wewnetrznej danych zapisanych na karcie
»Memory Stick Duo” lub w komputerze.

¢ Ta funkcja nie jest dostepna.

Wydruk

Zobacz ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge”, razem z ponizszymi pozycjami.
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Na drukowanych obrazach obciete sg krawedzie.

e Zaleznie od drukarki, wszystkie krawedzie obrazu moga zostac obcigte. Boczna krawedz
zdjecia moze zostaé obcieta, szczegdlnie gdy drukujesz zdjecie wykonane przy nastawieniu
rozmiaru obrazu na [16:9].

e Jezeli do drukowania zdje¢ uzywasz wlasnej drukarki, anuluj nastawienia przycinania lub
druku bez obramowania. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedziec, czy drukarka
posiada te funkcje, czy nie.

® Gdy obrazy sa drukowane w punkcie ustugowym, nalezy zapytac, czy obrazy moga by¢
wydrukowane bez obcigtych krawedzi.

Nie mozna wydrukowaé zdjeé z data.

¢ Uzywajac programu ,,PMB”, mozesz drukowac¢ zdjecia ze wstawiong datg (str. 74).

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Poniewaz jednak obrazy
zarejestrowane aparatem zawierajg informacje o dacie nagrania, mozna drukowac obrazy z
naniesiong data, jezeli drukarka lub oprogramowanie moga rozpoznac informacje Exif. W
sprawie zgodnosci z informacjami Exif nalezy skonsultowac si¢ z producentem drukarki lub
oprogramowania.

e Jezeli drukujesz zdjecia w punkcie ustugowym, popros o wstawienie na nich daty.
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Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigzaé potaczenia.

e Aparat nie moze zosta¢ podlaczony bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Nalezy zasiggnac informacji u producenta czy drukarka jest zgodna z
PictBridge, czy nie.

e Sprawdzic, czy drukarka jest wtaczona i czy moze by¢ podtaczona do aparatu.

e Ustaw [Potaczenie USB] na [PictBridge] (str. 57).

® Odtacz dedykowany kabel USB i podiacz go ponownie. Jesli drukarka sygnalizuje btad,
szczegdtowych informacji nalezy szukaé w instrukcji dotaczonej do drukarki.

Nie mozna drukowaé zdjeé.

e Sprawdz, czy aparat i drukarka sa prawidtowo potaczone, przy uzyciu dedykowanego kabla
USB.

* Wiacz drukarke. Szczegétowe informacje, zobacz instrukcja obstugi dostarczona razem z
drukarka.

¢ Gdy wybrane zostanie [Wyjdz] podczas druku, zdjecia moga si¢ nie wydrukowaé. Odlacz
dedykowany kabel USB i podiacz go ponownie. Jezeli nadal nie mozesz drukowac obrazoéw,
odlacz dedykowany kabel USB, wytacz drukarke i wlacz ja, po czym podlacz dedykowany
kabel USB z powrotem.

¢ Film6w nie mozna wydrukowac.

® Obrazy wykonane innymi aparatami lub obrazy zmodyfikowane na komputerze moga nie
zosta¢ wydrukowane.

Drukowanie zostato anulowane.

e Sprawdz, czy zanim zniknat znak £$& (Potaczenie PictBridge), zostat odtaczony dedykowany
kabel USB.

Nie mozna wstawié daty ani wydrukowaé zdjeé¢ w trybie indeksu.
e Drukarka nie obstuguje tych funkcji. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedzie¢,
czy drukarka posiada te funkcje, czy nie.
* W zaleznosci od drukarki, umieszczanie daty w trybie indeksu moze nie by¢ mozliwe.
Skonsultowac si¢ z producentem drukarki.

Na miejscu daty na zdjeciu wydrukowane jest ,---- -- --”.

¢ Obraz nie posiada danych nagrywania, wigc nie mozna nanie$¢ na nim daty. Nastawi¢ [Data]
na [Wylacz] i wydrukowac zdjecie ponownie (str. 84).

Nie mozna wybraé¢ rozmiaru wydruku.

e Skonsultowac si¢ z producentem drukarki i dowiedzie¢, czy zadany rozmiar jest na drukarce
dostepny.

Nie mozna drukowaé zdjeé w wybranym rozmiarze.
¢ Gdy po podtaczeniu drukarki do aparatu uzyjesz papieru innego rozmiaru, odlacz i podlacz
ponownie dedykowany kabel USB.

e Nastawienie wydruku na aparacie jest inne niz na drukarce. Zmieni¢ nastawienie aparatu
(str. 84) lub drukarki.

Po anulowaniu druku nie mozna operowac¢ aparatem.

¢ Nalezy chwile poczekac, drukarka jest w trakcie wykonywania procedury anulowania.
Zaleznie od rodzaju drukarki moze to chwilg potrwac.
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Obiektyw zachodzi mgta.

® Wilgoc¢ si¢ skondensowata. Wytaczy¢ aparat i pozostawic¢ na okoto godzing, zanim zacznie by¢
uzywany ponownie.

Aparat wylgcza sie nie chowajac obiektywu.
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator, po czym wiacz aparat
ponownie.
¢ Nie uzywac sily, gdy obiektyw przestat si¢ poruszac.

Gdy aparat jest uzywany przez dtugi czas, rozgrzewa sie.
¢ Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawiania zegara.

e Nastaw ponownie datg¢ i godzing (str. 67).
e Wbudowany akumulatorek podtrzymujacy jest roztadowany. W16z natadowany akumulator i
zostaw na co najmniej 24 godziny z wytaczonym zasilaniem.

Chcemy zmieni¢ date lub godzine.

¢ Zmien nastawienia za pomocg MENU — [Nastaw.] — [Nastawienie zegara] — [Nastawienie
zegara.
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Komunikaty ostrzegawcze |
y 9 o
O,
(2]
Jezeli pojawia si¢ nastepujace komunikaty, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami. o+
(O]
8\
&y o
e Mata moc akumulatora. Niezwtocznie natadowa¢ akumulator. W zaleznosci od warunkow e
uzywania lub rodzaju akumulatora, wskaznik moze miga¢, nawet jesli pozostato jeszcze 5 do -
10 minut pracy.
sR
Mozna uzywaé tylko z odpowiednim akumulatorem @ §—
* Wtozony akumulator nie jest akumulatorem NP-BK1 (w zestawie). .8 S
—H o
Biad systemu -
* Wylaczy¢ i wlaczy¢ z powrotem zasilanie. o
s
Aparat jest przegrzany % S
Poczekaj, az ostygnie %J o
® Wzrosta temperatura aparatu. Zasilanie moze automatycznie si¢ wylaczyC. Zostaw aparat g %
w chlodnym miejscu dopdki temperatura nie obnizy sig. "z
—
Biad pamieci wewnetrznej s —
* Wylaczy¢ i wlaczy€ z powrotem zasilanie.
=3
W16z "Memory Stick" %
® Wiozy¢ prawidtowo karte ,,Memory Stick Duo”. 5
* Wtozona karta ,,Memory Stick Duo” nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 99).
e Karta ,,Memory Stick Duo” jest uszkodzona.

® Zkacze karty ,,Memory Stick Duo” jest zanieczyszczone.

Btad rodzaju "Memory Stick"

* Wtozona karta ,,Memory Stick Duo” nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 99).

Brak dost. do "Memory Stick"
Odmowa dostepu

e Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” z funkcja kontroli dostgpu.

Biad formatowania pamieci wewnetrznej
Btad formatowania karty "Memory Stick"

¢ Sformatowa¢ ponownie nosnik danych (str. 63).

Blokada karty "Memory Stick"

e Uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” posiadajaca przetacznik blokady zapisu, ktéry
nastawiony jest na pozycje LOCK. Nastawi¢ przetacznik na pozycje nagrywania.

Brak miejsca w "Memory Stick"
Brak miejsca w pamieci wewnetrznej

¢ Usuni niepotrzebne obrazy lub pliki (str. 30).
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Mozliwy tylko odczyt
e Aparat nie moze nagrywac ani usuwac obrazow na tej karcie ,,Memory Stick Duo”. -(OD
&
S —
Brak obrazéw )
0
e W pamigci wewnetrznej aparatu nie zostaty nagrane zadne obrazy, ktére moglyby zostac O.
odtworzone.
* W tym katalogu na karcie ,,Memory Stick Duo” nie zostaly zapisane zadne obrazy, ktore
moglyby zosta¢ odtworzone.
oW
Btad katalogu 3 N
® Na karcie ,,Memory Stick Duo” istnieje juz katalog o tych samych trzech pierwszych cyfrach o §
(na przyktad: 123MSDCF i 123ABCDE). Wybra¢ inny katalog lub stworzy¢ nowy katalog Q. %
(str. 64, 65).
-
Wiecej kat niemozliwe o
¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo” istnieje juz katalog o nazwie zaczynajacej si¢ od ,,999”. Nie &
mozna w takim razie utworzy¢ kolejnych katalogow. % B
— 2
23
Btad pliku o=
adp S
* Wystapil btad podczas odtwarzania obrazu. Z
Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane \ <
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.
B —
Kat. tylko do odczytu =
e Wybrany zostat katalog, ktory nie moze by¢ nastawiony na aparacie jako katalog nagrywania. Q.
Wybierz inny katalog (str. 65). %
(2
Plik chroniony
-

¢ Usuna¢ ochrong (str. 52).

Za duzy rozmiar obrazu

¢ Odtwarzany jest obraz o rozmiarze, ktory nie moze zosta¢ odtworzony na tym aparacie.

Nie mozna wykry¢ twarzy do retuszu

e Zaleznie od zdjecia, wyretuszowanie obrazu moze nie by¢ mozliwe.

oy (Wskaznik ostrzezenia o wibracji)
¢ Z powodu niewystarczajacej ilosci §wiatta moze wystapi¢ wibracja aparatu. Uzyj lampy
btyskowej, nastaw funkcje stabilizatora obrazu na [Auto] lub zamontuj aparat na statywie, aby
go unieruchomic.

Wyltacz i wigcz zasilanie
¢ Usterka obiektywu.
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Wybrano maksymalna liczbe obrazéw
e Uzywajac opcji [Wiele obrazéw], mozna wybra¢ maksymalnie 100 plikéw.
e Uzywajac opcji [Wszyst. w tym katalogu], mozna wybra¢ maksymalnie 999 plikéw.
e Mozna dodaé DPQF (Znacznik druku) do maksymalnie 999 plikéw. Anuluj wybor.

Za staby akumulator

* Gdy kopiujesz obraz zapisany w pamigci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”, uzyj
catkowicie natadowanego akumulatora.

Drukarka pracuje
Biad papieru
Brak papieru
Biad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

e Sprawdzi¢ drukarke.

Btad drukarki

e Sprawdzi¢ drukarke.
e Sprawdzic, czy przeznaczone do druku zdjecie nie jest uszkodzone.

i
¢ Transmisja danych do drukarki moze nie by¢ jeszcze zakorniczona. Nie odtaczaj dedykowanego
kabla USB.

Przetwarzanie...
® Drukarka wykonuje procedur¢ anulowania polecenia druku. Druk nie jest mozliwy zanim ta

procedura nie zostanie ukonczona. Procedura moze zajac troche czasu, zalezy to od drukarki.

Operacja niemozliwa dla plikéw z filmami

e Wybrana zostata funkcja, ktora nie jest dostepna dla filmow.

Operacja niemozliwa dla nieobstugiwanych plikéw

e Przetwarzanie i inne funkcje edycji na aparacie nie moga by¢ wykonane na plikach obrazéw,
jezeli te pliki zostaly przetworzone przy uzyciu komputera, lub byly nagrane innymi
aparatami.

Operacja niemozliwa gdy uzywane potaczenie PictBridge

¢ Niektore funkcje sa ograniczone gdy aparat jest podiaczony do drukarki zgodnej z PictBridge.
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Uzywanie aparatu za granicg —
Zrodia zasilania

Aparatu, tadowarki akumulatora (w zestawie) i zasilacza sieciowego AC-LS5K
(sprzedawany oddzielnie) mozna uzywac¢ w dowolnym kraju lub regionie, w ktérym
napiecie zasilania wynosi od 100 V do 240 V pradu przemiennego, 50 Hz/60 Hz.

e Nie nalezy uzywac turystycznych transformatoréw elektronicznych, moze to spowodowacé awarie.
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Informacije o ,,Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest matym, przenosnym, chipowym no$nikiem danych.
Rodzaje kart ,,Memory Stick Duo”, ktére moga by¢ uzywane w tym aparacie sa podane w
tabeli ponizej. Jednakze nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania wszystkich funkcji kart
»2Memory Stick Duo”.

Rodzaj ,,Memory Stick” Nagrywanie/Odtwarzanie
Memory Stick Duo (bez MagicGate) o™

Memory Stick Duo (z MagicGate) o
MagicGate Memory Stick Duo o1

Memory Stick PRO Duo [k

Memory Stick PRO-HG Duo o3

“1 Szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu réwnolegtego nie jest obstugiwany.

"2 »2Memory Stick Duo”, ,MagicGate Memory Stick Duo” i ,,Memory Stick PRO Duo” posiadaja
funkcje MagicGate. MagicGate jest technologia ochrony praw autorskich wykorzystujaca
szyfrowanie. Nagrywanie/odtwarzanie danych wymagajace funkcji MagicGate nie moze by¢
wykonywane tym aparatem.

*3 Ten aparat nie obstuguje 8-bitowego, réwnoleglego transferu danych. Aparat wykonuje taki sam
4-bitowy, rownolegty transfer danych jak karta ,,Memory Stick PRO Duo”.

e Ten produkt jest zgodny z ,,Memory Stick Micro” (,,M2”). ,,M2” jest skrétem od ,,Memory Stick
Micro”.

¢ Nie gwarantuje si¢ dziatania w tym aparacie karty ,,Memory Stick Duo” sformatowanej na
komputerze.

e Predkosc odezytu/zapisu danych jest r6zna w zaleznosci od kombinacji uzytej karty ,,Memory
Stick Duo” i urzadzenia.

e Nie wyjmowac karty ,,Memory Stick Duo” w czasie odczytu lub zapisu danych.

e W nastepujacych przypadkach dane moga zosta¢ uszkodzone:
— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie wyjeta lub aparat zostanie wylaczony podczas

odczytu lub zapisu
— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie narazona na dziatanie elektrycznosci statycznej lub
zaklocen elektrycznych

e Zalecane jest archiwizowanie waznych danych.

¢ Piszac na miejscu przeznaczonym na notatki nie nalezy mocno naciskac.

¢ Nie nalezy naklejac etykiety na karte ,,Memory Stick Duo”, ani na adapter ,,Memory Stick Duo”.

e Noszac lub przechowujac kartg ,,Memory Stick Duo”, umiescic ja w zalagczonej ostonie.

e Nie dotykac ztacza karty ,,Memory Stick Duo” palcami lub metalowymi przedmiotami.

e Karty ,,Memory Stick Duo” nie uderza¢, nie zgina¢, ani nie upuszczac.

¢ Nie demontowac ani nie przerabia¢ karty ,,Memory Stick Duo”.

* Nie narazac¢ karty ,,Memory Stick Duo” na dziatanie wody.

e Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢ przed dostgpem matych dzieci. Moga ja potknaé przez
przypadek.

e Do otworu ,,Memory Stick Duo” nie wolno wktadaé niczego innego, oprécz karty ,,Memory Stick
Duo”. Moze to bowiem by¢ przyczyna usterki.

¢ Nie nalezy uzywac ani przechowywac karty ,,Memory Stick Duo” w nastepujacych warunkach:
— Miejsca o wysokiej temperaturze, na przyktad w zaparkowanym na storicu samochodzie
— Miejsca wystawione na bezposrednie dzialanie §wiatla stonecznego
— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktorych obecne sg substancje powodujace korozje

Ciag dalszy |
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Uwagi o uzywaniu adaptera ,,Memory Stick Duo”
(sprzedawany oddzielnie)

e Aby uzy¢ karty ,,Memory Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick”, nalezy pamig¢tac
o wlozeniu ,,Memory Stick Duo” do adaptera ,,Memory Stick Duo”. Jesli karta ,,Memory Stick
Duo” zostanie wlozona do urzadzenia zgodnego z karta ,,Memory Stick” bez adaptera ,,Memory
Stick Duo”, wyjecie jej moze nie by¢ mozliwe.

e Wktadajac karte ,,Memory Stick Duo” do adaptera ,,Memory Stick Duo” nalezy uwazac, aby
karta ,,Memory Stick Duo” byla skierowana we wtasciwym kierunku, nastgpnie nalezy wlozyc¢ ja
catkowicie do Srodka. Wlozenie w nieprawidtowy sposéb spowoduje usterke.

¢ Gdy w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick” uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” wtozona
do adaptera ,,Memory Stick Duo”, sprawdzi¢, czy adapter ,,Memory Stick Duo” jest wtozony we
wlasciwym kierunku. Niewtasciwe uzycie grozi uszkodzeniem sprzetu.

¢ Nie nalezy wktadac¢ adaptera ,,Memory Stick Duo” do urzadzenia zgodnego z karta ,,Memory
Stick” bez karty ,,Memory Stick Duo”. Grozi to jego uszkodzeniem.

Uwagi o uzyciu ,Memory Stick PRO Duo” (sprzedawana
oddzielnie)

Poprawne dzialanie w tym aparacie kart ,,Memory Stick PRO Duo” o pojemnosci
maksymalnie 16 GB zostato potwierdzone.

Uwagi o uzyciu ,Memory Stick Micro” (sprzedawana
oddzielnie)

e Aby uzywac karty ,,Memory Stick Micro” w tym aparacie, nalezy karte ,,Memory Stick Micro”
umiesci¢ w adapterze ,,M2” o wielkosci rownej Duo. Jezeli karta ,,Memory Stick Micro” zostanie
wlozona do aparatu bez adaptera ,,M2” o wielkosci rownej Duo, wyjecie jej z aparatu moze nie
by¢ mozliwe.

e Karte ,,Memory Stick Micro” nalezy chroni¢ przed dostepem matych dzieci. Moga ja potknac
przez przypadek.
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O akumulatorze

O tadowaniu akumulatora

e Zalecane jest tladowanie akumulatora w temperaturze od 10°C do 30°C. Akumulator moze nie
zosta¢ w pelni naladowany w temperaturze poza wymienionym zakresem.

Efektywne wykorzystywanie akumulatora

¢ Pojemnos¢ akumulatora maleje w niskich temperaturach. Dlatego w zimnych miejscach
akumulator bedzie dziatat krécej. Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora nalezy:
— Nosi¢ akumulator w kieszeni blisko ciata, aby go ogrzac i wktadaé do aparatu bezposrednio

przed rozpoczegciem nagrywania.

¢ Akumulator szybciej si¢ roztaduje przy czestym uzywaniu lampy blyskowej i zoomu.

e Zalecane jest posiadanie zapasowych akumulatoréw, ktére wystarcza na czas fotografowania
dwa lub trzy razy dtuzszy od przewidywanego i wykonywanie zdje¢ prébnych.

¢ Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody. Akumulator nie jest wodoodporny.

e Nie zostawia¢ akumulatora w goracych miejscach, takich jak w rozgrzanym samochodzie lub na
stoficu.

Jak przechowywaé akumulator

e Catkowicie roztaduj akumulator i przechowuj go w chtodnym, suchym miejscu. Aby utrzymacé
funkcje pracy akumulatora podczas przechowywania, co najmniej raz w roku catkowicie go
nataduj, po czym catkowicie roztaduj w aparacie.

e Aby roztadowaé akumulator, pozostaw aparat w trybie odtwarzania prezentacji zdjec, az wytaczy
si¢ zasilanie.

e Aby zapobiec osadzaniu si¢ zanieczyszczen na zlaczu, wystapieniu zwarcia itp, nalezy uzywacé
dostarczonego futeralu akumulatora podczas przenoszenia i przechowywania.

O zywotnosci akumulatora

e Zywotnos¢ akumulatora jest ograniczona. Pojemno$é akumulatora stopniowo maleje z czasem i
poprzez czgste uzywanie. Jezeli czas pracy akumulatora pomigdzy ladowaniami stanie si¢
znacznie krétszy, prawdopodobnie nadszedt czas, aby wymieni¢ go na nowy.

e Zywotnosé¢ akumulatora rézni sie zaleznie od warunkéw przechowywania i warunkéw pracy, a
takze srodowiska, w jakim akumulator jest uzywany.

Kompatybilny akumulator

e Akumulator NP-BK1 (w zestawie) moze by¢ uzywany tylko w modelach Cyber-shot
kompatybilnych z akumulatorem typu K.
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O tadowarce akumulatora

e W tadowarce (w zestawie) moga by¢ tadowane tylko akumulatory typu NP-BK (nie zadne inne).
Akumulatory inne niz tutaj podane moga przeciekad, ulec przegrzaniu lub wybuchnaé przy
probie tadowania, powodujac ryzyko porazenia pradem i oparzen.

e Naladowany akumulator nalezy wyjac z tadowarki. Gdy natadowany akumulator bedzie
pozostawiony w tadowarce, okres zywotnosci akumulatora moze ulec skréceniu.

¢ Dioda CHARGE dostarczonej w zestawie tadowarki miga na dwa sposoby:

— Szybko miga: Swiatlo whacza si¢ i wytacza z interwatem 0,15 sek.
— Wolno miga: Swiatto wlacza sie i wylacza z interwatem 1,5 sek.

e Jezeli dioda CHARGE miga szybko, wyjmij akumulator, ktory jest w trakcie fadowania i
nastepnie widz ten sam akumulator z powrotem do tadowarki na miejsce. Jezeli dioda CHARGE
ponownie szybko miga, akumulator moze by¢ niesprawny lub wlozony zostat akumulator inny niz
podanego rodzaju. Sprawdzi¢, czy akumulator jest podanego tutaj rodzaju. Jezeli wlozony
akumulator jest akumulatorem podanego rodzaju, wyjmij go i wt6z nowy lub inny akumulator,
aby sprawdzi¢ czy fadowarka pracuje prawidtowo. Jezeli tadowarka akumulatora dziata
prawidtowo, mdgt nastapi¢ btad akumulatora.

e Gdy dioda CHARGE miga wolno, oznacza to, ze tadowarka przestata chwilowo tadowac i jest w
stanie gotowosci. Ladowarka przestaje tadowac i automatycznie wchodzi w stan gotowosci, gdy
temperatura wykracza poza zalecang temperature pracy. Gdy temperatura ponownie miesci sie w
zakresie odpowiednich temperatur, tadowarka podejmuje tadowanie z powrotem, a dioda
CHARGE zaczyna si¢ Swieci¢ jak przedtem. Zalecane jest tadowanie akumulatora w
temperaturze od 10°C do 30°C.
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